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1. Product Description

1.1 USB+HDMI Interface Diagram
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1.2 USB+HDMI+SDI+RJ45 Interface Diagram
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2. Packing List

Qm—um%

HD conference camera DC 12V power supply

Wall mount Mounting screws

HD Conference Camera

User Manual

[

User manual Remote control USB cable

Version V1.0




3. Performance Characteristics

Model

NVPro10H | NVPro20H NVPro10A NVPro20A

Sensor

1/2.8"SONY CMOS

Effective Pixel

2.38 mega pixel

Video Signals 1080p-60/50/30/25, 720p-60/50/30/25

Zoom 10x optical zoom 20x optical zoom 10x optical zoom 20x optical zoom
Lens f=4.34-35.17mm f=5.5-110mm f=4.34-35.17mm f=5.5-110mm
Aperture F1.85-2.63 F1.6-3.5 F1.85-2.63 F1.6-3.5

Horizontal Angle

68.8°(W)-8.8°(T) | 55.8°(W)-3.2°(T) | 68.8°(W)-8.8°(T) | 55.8°(W)-3.2°(T)

Vertical Angle

39.5°(W)-5.1°(T) | 32.2°(W)-1.8°(T) | 39.5°(W)-5.1%(T) | 32.2°(W)-1.8°(T)

Diagonal Angle

77.2°(W)-10.1°(T) | 61°(W)-3.64°(T) | 77.2°(W)-10.15(T) | 61°(W)-3.64°(T)

Video Output

USB, HDMI USB, HDMI,RJ45, SDI

LAN

J 10M/100M adaptive Ethernet port;
Support POE IEEE802.3a

Network Protocol

NDI|HX2,RTSP, RTMP, ONVIF, GB28181;
Support VISCA Over IP(for NDI version only)

Video Encoding Format

H.264, H.265, MJPG, YUY2

Video Resolution

1080P (1920 *1080) etc

Signal Standard

NTSC/PAL

Preset Position

User can set up to 255 presets (IR remote 10 presets)

Control Interface

RS-232 (input only), RS-485, USB RS-232 (input only), RS-485, USB, RJ45

Shutter

1/30s-1/10000s, auto

Baud Rate

2400/4800/9600/38400bps

Control Protocol

VISCA, PELCO-D, PELCO-P(RS-232, RS-485)

USB Protocol UvC1.1
Minimal lllumination 0.1Lux
SNR >50dB

Horizontal Rotation

350° (x175°) 0.1°/s~100°/s

Vertical Rotation

180° (90°)0.1°/s~80°s

Power Supply DC 12V/2A
Power Consumption 12w
Working Temperature 0°~+50°
Working Humidity 0~95% RH

Product Size

181*184*174mm/285*217*197mm (before / after packing)

Product Weight

1.5kg/2.0kg (net / gross weight)




4. Remote Control Button Description

1 No | Name Function
Power PTZECSET 1 [Launch Window Remote Control Launch Window
2 |Power Enter into Standby mode by pressing
4+ 3 |PTZ Reset Reset the PTZ
4 |Camera Select Key | Select the camera needs to control

Preset position setup keys, include [PRESET] and
[RESET]

5 [Position Set the preset position
Reset the preset position
6 lup The camera rotates horizontally in regular installed
direction
7 |pown 'ghe camera rotates horizontally in reversed installed
irection
PTZ moves according to the arrow indicates.
8 |PTZControlKey | pregs [N ] PTZ will get back to the default position
9 | Return/Exit Return to up level menu or exit menu
10 10 | MENU Enter or exit OSD Menu after pressing it
11 12 1|0 PTZ rotates speed-
12 ‘:9 PTZ rotates speed
1 13 @ PTZ rotates speed+
14 15
1 14 [ZOOM Slow Key Zoom in + or out - slowly

S5 15 [ZOOM Fast Key Zoom in + or out - quickly
-
16 |L/R Set Support, press this key for 10 seconds
(ED )
Auto/Manual/Far/Near Focus
DAGEMODE ! 17 | Foous Key Default: Auto Focus
18 | Bright Adjustment Adjust the brightness of the image
19 | »I Reserved
S~
U 20 | Mirror Enable the picture left/right flip
21 | Image Mode Switch between three image modes

Normal, PC, Bright

% Attentions for Remote Control

1. Please check whether the indicator corresponding to the camera selection
area is on or not.

2. If the remote control doesn't work, please replace batteries.

3. Make sure the Number keys on the camera selection area are consistent

with the remote control address in the menu.



5. Camera Menu Setup

When operating remote control, press [MENU] to enter main menu of the

video camera.
5.1 Level 1 Menu - Main Menu

Main Menu

— Exposure
Color
Image
P/TIZ
Communication
Information
Restore Default
Language English

[Home] Enter
[Menu] Back

Language: Support Chinese/English
Press the Home button on the Remote to enter level 2 sub-menu
Press the Menu button on the Remote to exit menu

5.2 Level 2 Menu - Exposure

Exposure
— Mode Auto
Backlight On/Off
ExpComp 1
Flicker 50Hz
[Return]

Mode: Auto/Manual

Backlight: On/Off the backlight

ExpComp: Exposure compensation, optional item is -50-+50
Flicker: Support Off/50Hz/60Hz

When changing the exposure mode to Manual, the sub-menu is as
shown below:



Exposure
— Mode Manual
Iris F1.6
Shutter 1/10000~1/25
Gain 50
Flicker 50Hz
[Return]

Iris: F No. setting, the value should be F1.6/F2.0/F2.4/F2.8/F3.4/F4.0/
F4.8/F5.6/F6.8/F8.0/F9.6

Shutter: Shutter value setting, the value is between 1/10000 and 1/25
Gain: Exposure Gain setting, optional item is 0 to 99

Flicker: Off/50Hz/60Hz

5.3 Level 2 Menu - Color

Color

— Brightness 50
Contrast 50
Hue 50
Saturation 50
Sharpness 50
WB Mode Auto
Rtuning 50
Btuning 50
[Return]

Brightness: Set image brightness dynamically. Default 50, optional item
0-99

Contrast: Set image contrast dynamically. Default 50, optional item 0-99
Hue: Set the relateive brightness of the image. Default 50, optional item
0-99

Saturation: Set image color effect. Default 50, optional item 0-99
Sharpness: Set sharpness level. Default 50, optional item 0-99

WB mode: Auto/Manual/VAR

When the WB mode is Auto, the Rtuning and Btuning value can be tuning.
The range is 0 to 99

When the WB mode is Manual, the sub menu will be as shown below:

7



Color

— Brightness 69
Contrast 53
Hue 50
Saturation 55
Sharpness 50
WB Mode Manual
Rtuning 50
Btuning 50
Rgain 50
Bgain 50
[Return]

In manual WB mode, the above values can be adjusted. The Rgain
and Bgain value can be tuning. The range is 0 to 99
When the WB mode is VAR, the sub menu will be as shown below:

Color

— Brightness 69
Contrast 53
Hue 50
Saturation 55
Sharpness 50
WB Mode VAR
Color Temp 5600
Rtuning 50
Btuning 50
[Return]

The range for the Color Temp can be adjusted between 2500K to 9000K.

5.4 Level 2 Menu - Image

Image

— Flip Off/On
Mirror Off/On
Video Format 1080P60fps
Menu Mirror On/Off
USB Mode ISOC/BULK
Style Bright
[Return]




Flip: Enable/disable the picture up/down flip

Mirror: Enable/disable the picture left/right flip

Video Format: 1080P-60/50/30/25,720P-60/50/30/25

USB Mode: ISOC/BULK

Adjust between Isochronous transfers mode and Bulk transfers mode
Style Mode: Normal/PC/Bright

5.5 Level 2 Menu - P/T/Z

— Acc Curve Fast/Middle/Slow
[Return]

Acc Curve: Adjust the speed of pan, tilt and zoom to Fast/Middle/Slow.

5.6 Level 2 Menu - Communication

Communication
Protocol Auto
Baudrate 9600
RC Address 1/2/3/4
— [Return]

Protocol: Default Auto, option item Visca/PELCO-D/PELCO-P/Auto
Address: Set the camera's address, option item 1-7 in Visca, 1-255
in PELCO-D, 1-32 in PELCO-P

Baudrate: Default 9600, option item 2400/4800/9600/38400

RC Address: Set the IR remote control's address to control the
corresponding camera, option item ALL/1/2/3/4



5.7 Level 2 Menu - Information

Information
Model HD Camera
Version 1.1.11
2022-11-04
— [Return]

Model: HD Camera

Version: 1.1.1.1

Date: 2022-11-04

Notice: The version number here is just an example. The actual
parameters shall prevail.

5.8 Level 2 Menu - Restore Default

Restore Default

Restore? No
— [Return]

Restore: No/Yes

10



6. Common Operation Instructions

6.1 Camera Select
Set the IR remote control's address to control the corresponding camera,

option item 1/2/3/4

CAMERA SELECT:
1 2 3 4

6.2 Camera Direction Control

A Turning up
A4 Turning down

Turning left

<
) Turning right
O

Turning to default

Note: Press the direction key when you need to adjust the angle. If you
want to move the camera slowly, just click the direction key; If you
want to move the camera fast at a large scale, just long-press the

button.

6.3 Camera Focus Mode Control

[ AUTO] Switch the focus mode to AUTO
[ MANUAL] Switch the focus mode to MANUAL

[FAR] Far focus manually FOCUS
[NEAR] Near focus manually ~ (auto | (vaua| ( far | (near )

1"



6.4 Camera Zoom Control

Press any one of the 4 [ZOOM] to make the zoom functioning. These 4
keys are not applicable for fixed focus cameras.

o

+

ZOOM
SLOW

o

+

ZOOM
FAST

\_/

\_/

6.5 Preset Setup, Call, Cancel

(1) Reserve Preset: Press [ PRESET ], then press one of the numbers (0-
9) to reserve a preset that corresponds to the NUMBER.

Note: You can setup 10 presets at most by the remote control.

(2) Call Preset: Press the NUMBER (0-9) directly to call the reserved preset.

Note: It won’t work if there’s no preset reserved in the corresponding

number.

(3) Remove Preset: Press [ RESET], then press one of the number (0-
9) to remove a preset that corresponds to the NUMBER.

—

AN YN Y
N
N N

2 3

~
(0]
O o
N SN SN N

PRESET

o

RESET

N N N N
Ol
N N N N

(
(
(
(

o
N
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6.6 RS-232 Interface Distribution

1.N.C.
2.N.C.
3.TXD
8l 7 (6
4.GND
M 5.RXD
6.N.C.
7.N.C.
VISCA RS-232 IN 8.N.C.
6.7 RS-485 Interface Distribution
PIN NUM FUNCTION
A DTR IN+ (connect to RS-485)
B DSR IN-(connect to RS-485)

A B
° °
AN AN

13




7. Network Function (For 10A/20A only)

7.1 Operating System: Windows 7/8/10/11, Mac OS X, Linux, Android
Network Protocol: TCP/IP Client PC: P4/128M RAM/40G HDD/ support
scaled graphics card, support DirectX 8.0 or more advanced versions.

7.2 Equipment installation

Connect HD video camera to your internet or your PC via network cable,
or connect by Switch/Router.

You can log into the camera's web interface with the default or modified IP.
(Different models have different IP. Please check the default IP at the
bottom of the camera.)

7.2.1 How to query the IP address of your PC (Note the text in the box below)

Windows Settings

| Find a setting |

Devices

Bluetooth,printers, mouse

L]

Phone

Link your Andriod, iPhone

Network & Internet
Wi-Fi, airphone mode, VPN

g Accounts 'rh* Time & Language Gaming
Your accounts email, sync, A Speech, region, date Xbox Game Bar, captures, Game
work, family mode
& Privacy Ty Update & Secunity

Location camera, microphone

Windows Updates recovery,

backup

14




& Settings

X Home

Find a setting 0 |

Network & Internet

@ Status
¥  Ethernet
*  Dial-up

% VPN

@ Proxy

Status
Network status

2—i—8

ELK

Public network

You’re connected to the Internet

If you have a limited data plan,you can make this network a
metered connection or change other properties.

@ e Nz 32.64 GB
From the last 30 days

If you set a data limit, Windows will set the metered connection setting
for you to help you stay under your limit.

Set a data limit to help control data usage on this network.

IP settings

IP assignment:

Properties

Link speed (Receive/Transmit):

Link-local IPv6 address:

Automatic (DHCP)

1000/1000 (Mbps)
fe80::b1b8:1f9a:3e4d:4899%3

IPv4 address:

192.168.110.73

IPv4 DNS servers:
Primary DNS suffix:

Manufacturer:

192.168.110.1
lan
Realtek

15



7.2.2 How to add networking

7.2.2.1 Open the computer network local connection attribute window,
and select "Internet Protocol Version 4 :TCP/IPv4;

7.2.2.2 Double-or-right-click " Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) ;
7.2.2.3 Enter the Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) window.
7.2.2.4 Change the computer’s IP to 192.168.0.200, so that the computer
IP and camera IP are on the same network segment.

PS:If no network segment is added, You will fail to login. The default IP
address of the product is 192.168.0.208. “0”’network segment needs to
be added to the computer. The IP address cannot conflict with the IP
address of other computers or products. Before adding, please verify
whether the IP already exists.

.""l [REs |
L )
LR~ A PR
¥
L]

|
2 Networking

Connect using:

@ Realtek Gaming GbE Family Controller

Configure
This connection uses the following items:
¥ B Microsoftl 447 ) i ~
i+ 8 Wiicrosoft 4% i SCAFRIAT ENALAL 52
I_‘_'!rn A R
= s Internetf) LU A4(TCP/IPv4) ]
" Tl 4 S i B ok o S B
Internet HMYURAS 4(TCP/IPv4) Properties x

General

You can get IPsettings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask youe network administrator
for the appropriate IP settings.

{1 Obtain an IPaddress automatically

1® Use the following IP address:

3 IPaddress: 192.168 . 0 . 200

Subnet mask: 255.255 . 255 . 0
Default gateway: 192.168 . 0 . O

Obtain DNS server address automatically

i Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server: |

Alternate DNS server:

I validate settings upon exit Advanced...

16



7.3 Input http:// 192.168.0.208 to IE(better with IE or Google web

browser), then a login window wi11pop up; Input user name: admin, password:
admin; and choose language: English, shown as below,whether the IP already
exists.

7.3.1 When logging in for the first time, you will be prompted to change your
password. Users can change the password and save it.

IP CAMERA
= admin
M Remember username Forget passwoard?

7.3.2 To watch the video, please download and install ActiveX Plug-in or
use Chromium Kernel browser directly.

To watch the video, please download and install ActiveX Plug-in or use Chromium Kernel browser directly.

To watch the video, please download and install ActiveX Plug-in or use Chromium Kernel browser directly.

#¥ VideoPlugin_win32

Installation Complete %

Video Plugin_win32 has been successfully instlied

Click"close” to exit

= <Back

17



7.3.3 When logging in for the first time, you need to select encode
compression format H264. Users can set the code stream or other
parameters and save. The preview image will be displayed.

Main Stream Sub Stream

Enable Enable

Stream Type: Stream Type :

Compressed : H.264 v Compressed : H.264 v

Resolution : 1080p v Resolution: 6407480 v

BP Frame: Single P frame v BP Frame: Single P frame v

Frame Rate : 60 (1-60) Frame Rate: 30 (1-30)

Rate Control: CBR v Rate Control : CBR v

Bit Rate: 8192 100-40960kb/s Bit Rate: 512 100-4096kb/s
IFrame Interval: 60 1-150 IFrame d Interval: | 30 1-150

7.3.4 Users can set the image parameter, encode, video output and
OSD after the preview image comes out.

Scene: PC v PTZ Control
v Image Ell®| R B &
w Exposure | = | o 3
v WB W +* w & .
w Focus

PTZ Speed _::
w Day/Night Zzoom speed I 11 [6]

w Enhance

v Rotate PTZ Settings

w Others SelectAction ~

SelectAction

Default
Ot-chanel [ [ ;

Output format : 1080P60 ~ O2time  [white

O 3-character [white

t

adj

1 t
OFF [ 4-character [white - ||
0O 5-character [white - | ]
[ 6-character [white - || | i
1080P50 [ 7-character [white - ||
8-zoom  [white - |
1080P30 o i

.
Do || EENEE R

1080P25 PS: PNG picture size less than 19201080

720P60

18



7.3.5 Users can set the network such as Ethernet, Port, RTMP, RTSP
and SRT, too.

TOP port: |36666 | 1-65535
NAC Address: 00: C0:C8: 44:E1:2B R
UCP port: 777 1-
Subnet Mask: VISCAport: 52381 | 1-65535
:1192.168.0.254
Default Gatenay: HTTP port: leo | Raad only
ONVIF port: [2000 | Raad only

Enable
Nain Stream:
Stream Type Rtap Address:[sp:__192.168.0.208.564/ivelav0
Server URL | rtmp://a.rtmp.youtube.com/live2 | Sub Stream:
Rtsp Address: [isp-. 192.168.0.208.554/lve/av
Push Flow Cod4 1468- es8q-4vrv-j2vv-4e8t |
Enable (]
Mode: Off ~
Server URL | |
Off
Push Flow Cod
4 | Caller Default
Listener
Apply Rendezvous

7.4 Video streaming
7.4.1 RTSP video streaming
“System setting” — “Network setting” —>“RTSP” enter following

interface,

Main Stream:

Rtsp Address: |rtsp: //192.168.0.208.554/live/av0 |
Sub Stream:
Rtsp Address: |rtsp: // 192.168.0.208.554/live/av1 |

19



Configure parameters according to the network environment.

If the camera default IP address is 192.168.0.208, then the way
to get RTSP video streaming as below:

Default RTSP main streaming address:
rtsp://192.168.0.208:554/live/av0(av0 Main)

Default RTSP sub streaming address:
rtsp://192.168.0.208:554/live/av1(av1 Sub)

7.4.2 RTMP video streaming

“System setting” — “Network setting”—“RTMP” enter following

interface:
Enable
Stream Type
Server URL |rtmp://a.rtmp.youtube.com/live2 |

Push Flow Codel 1468- es8g-4vrv-j2vv-4e8t |

Enable O
Server URL | |

Push Flow Code] |

Enable and turn on the RTMP video stream to the server
Server URL: server address, which can be domain name or IP address
Streaming code: Persistent Stream Key/Name

7.5 Modify the camera IP and computer IP on to the same network
segment, so that the computer network is not affected.

7.5.1 Change the camera IP address to: 192.168.110.208
7.5.2 Default Gateway: 192.168.110.254

7.5.3 Alternate DNS: 192.168.110.7

7.5.4 Preferred DNS: 192.168.110.8

20



Pattern: | Static vl

MAGAddress: | 00:C0:C8:44:E1:2B | ReadOnly
IP Version: | IPB4 v|

IP Address: [192.168.110.208 |
SubnetMask: | 255.255.255.0

Default Gatemay: | 192.168.110.254

Preferred DHS: | 192.168.110.7

Alternate DHS: | 192.168 110.8

Apply Default

7.5.5 Return PC’s IP to the original IP address, and select Obtain an IP
address automatically, as shown below:

Internett# i ki 44 (TCP/IPv4) Properties x

General ' Alternate Conhguration

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this apability. Otherwise, you need to ask your network administator
for the appropriate IP settings.

bObtain an |IP address automatially '

—
i Use the fllowing IP address:

IP address: ' ' '
Subnet mask: . . .
Default gateway: ' . .

(®) Obtain DNS server address automatially

{_}Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server: . ’ . |
Alternate DNS server: ' . ' |

Validate settings upon exit

I OK I | Cancel |

7.6 Software upgrade (upgrade if there is a new version)

21



7.6.1 After successfully login, you will enter the Video viewing interface.
In the setting interface, you can set Pan and tilt control, Zoom, Focus,
and set call, clear of preset positions, etc.

7.6.2 Select "System Settings"— "System Management" —
"Maintenance Settings" to enter the following interface:

Update

o | =

Reboot

Restart the device

Auto never v

Restore default

Restore to factory settings. and login password will return to default.

7.6.2.1 Open upgrade file ". dat" to upgrade automatically if needed.

7.6.2.2 Restart the camera and prompts "Upgrade succeeded". Log in to
the network and check whether the software version is consistent with
the upgrade file to ensure that the upgrading is successful. Then click
"Restore factory default" to restart and restore the parameters to the
factory default setting. (Default IP 192.168.0.208, Default User: admin,
Default password: admin)

7.7 VISCA over IP

VISCA protocol is transmitted over IP to reduce the trouble of
RS232/RS485 wiring(controller must support IP communication function)
Communication port specifications:

Control port: RJ45

IP protocol: IPv4

Transport protocol: UDP

IP address: set through the web

Port address: 52381

Scope of application: the same network segment

22



8. Installation Instructions

8.1 Surface Installation

Put the camera on the desk flatly, and make sure the camerais in a
horizontal position. If you want to put the camera on an oblique surface,
please make sure the angle of inclination is less than 15 degrees to
ensure the camera's pan&tilt works normally.

8.2 Wall Mount Installation

Step 1: Mounting the wall
mount bracket

Wall mount

Wall mount bracket
(This side is to the wall.)

Mounting the bracket
vertically to the wall with
screws.

Step 2: Install the camera

/] 5\ Screw hole

/
/ \ Rotate the camera
K o] € o ) clockwise to install it.

23



9. Trouble Shooting

Before requesting service to service engineer, please refer to the
following methods to remove failures. If the failures still can’t be solved,
please contact us for assistance.

Q: The video of the camera cannot be displayed on the screen.

A: Please check the connection between power cable, video cable,
camera and monitor, fix the connector on each end.

Q: It's unable to Pan, Tilt and Zoom camera.

A: Because the menu was displayed on monitor. Please re-operate after
exiting the menu.

Q: Why the camera rotates for about 10 seconds after power on?

A: This is the normal self-test of the camera.

Q: Poor Image quality while using in church or other low-light conditions.

A: Press menu (ON/OFF) to adjust backlight effect to suit the church
lighting properly.

Q: Remote control is not working or insensitive.

A: ®Not work, please replace batteries.

(@Not sensitive: Choose the correct “IR select” number to corrspond to
the camera. Control the camera within 10m (32.8ft). Remove the
obstacles. Aim at the sensor which is in front of the camera when
controlling it.

Q: USB interface is not identifiable.

A: Please check if the USB cable and extension cable are well connected
or not. If yes, change to another USB interface and try to connect
again.

Q: It won’t be controlled via RS-232/RS-485 when camera connect to PC.

A: Make sure it is a correct connection between the camera and PC.
(Refer to RS-485 and RS-232 Pins distribution on page 12).

Q: Why no ceiling mount bracket?

A: Camera comes with wall mount only. ceiling mount or tripod brackets need
to buy separately.

Q: Does this camera has built-in mic?

A: No, this camera comes with no built-in mic.

Q: Can we control the camera only by the remote control?

A: You can control the camera by remote control, keyboard controller

(joystick), and software.
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10. Maintenance Services

All products purchased from our company are guaranteed to keep in good

repair for 36 months. If there are any quality problems during the guarantee

period, we will maintain them for free.

Under any of the following warranties, related maintenance costs will be

collected:

1. Product was not normally used.

2. Fire, electric shock, outside object collapse or other natural disasters
causing the equipment damaged.

3. Unauthorized repair, misuse, abuse or change.
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1. #moEieE
1.1 USB+HDMIA 27— X DR X]

@ L>X

@ KFE[ClErr EEEER
® FFHEIRRE

@ )NT—

1) fm—— o T Jeim ]
\ DC 12V |_,,_[ © o
!
‘ RS-485 @ Rs4ss
. J \ - RS-232 3 Rs-232
N D =h @ uss
N | % usB
: Co- o} ® Homi
| HDMI
oy @l N
1]
@360



1.2 USB+HDMI+SDIf >4 —J7 11— XK K

aL>X
@K T [olEg & EE[O)#R
O FHIRAE
@/)N\NT—
@
P [ ]l
DC 12v
i, 1
Rs-485 |_]| @ pciav
D @ Rs-485
RS-232
— o @ Rs-232
UsB @ use
(o i )
HDMI ® HOMmI
TR | @ soi
SDI -
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2. \yFJUR

HD 2B N %S

TF—=IL-XT>k

HD £HHAXZ

FIAY=a7I

N—=>3r V10

AME<TZaTIL

So—a | |<ECm—

DC 12VAEREIR

FEERe

BOMIFARL

I

usBr—7IL



3. fEREfSHE

EFI NVPro10H NVPro20H NVPro10A NVPro20A
AX=T Y- 1/2.8"SONY CMOS

[ERIEIES 23877 E3

ETFAES 1080p-60/50/30,/25, 720p-60/50/30/25

=L 105X — L 2052 — L 108X — L4 208X — L
L>=X =4.34-35.17 mm =5.5-110mm =4.34-35.17mm f=5.5-110mm
TIN—F v F1.85-2.63 F1.6-3.5 F1.85-2.63 F1.6-3.5

XA ElER 68.8°(W)-8.8°(T) 55.8°(W)-3.2°(T) 68.8°(W)-8.8°(T) 55.8°(W)-3.2°(T)
ESEIEER 39.5°(W)-5.1°(T) 32.2°(W)-1.8°(T) 39.5°(W)-5.1°(T) 32.2°(W)-1.8°(T)
WATREA 77.2°(W)-10.1°(T) 61°(W)-3.64°(T) 77.2°(W)-10.1°(T) 61°(W)-3.64°(T)
EFAEH USB, HDMI USB, HDMI,RJ45, SDI

O—-AILITVT Ry bT—7

/ TR A —H Ry bR— P
OF IEEE802.3a% K — 33

Iy hT—o70OR3)L

NDI[HX2,RTSP, RTMP, ONVIF, GB28181;
/ IPR—Z DVISCAZ 7K — b
(NDIN=2 3> DH)

ETAERT A —< v b

H.264, H.265, MJPG, YUY2

ET A BRIGE 1080P (1920 *1080) etc
ESHE NTSC/PAL
Tty hRE A—HFIRIEABSHED T Uy bERETEEY (VEIVRINEDOT )ty bEYR—1)

A hO=I1>Y871x—2R

RS232(1 > 7y b &7 7w 1),RS485,USB | RS232(1 > 7y b &7 b7y ), RS-485,USB,RJ45

SrvyR—

1/30s-1/10000s, auto

H—L— b

2400/4800/9600/38400bps

ERREE 70 3L

VISCA, PELCO-D, PELCO-P(RS-232, RS-485)

usBZa kL uvCl.1

=/ RO 0.1Lux

SNR 250dB

KFEER 350° (+£175°) 0.1%/3~100°/s
ETEER 180° (+£90°)0.1°/3~80°s
BREY TS5 DC 12V/2A

o= 12w

BIFRE 0°~+50°

BERE 0~95% RH

WEY1X 181*184*174 mm/285*217*197 mm (/Xv ¥ > I &//1Xy > J1%)
HREE 1.5kg/2.0 kg (EER/HRESE)
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4. )EIQVREZ VDA

1 No | &% R
PONER PTZRESET 1|ayFos Ry | BBV Y RUZEREET S
@ o @ 2 | o= BIEREYNTE-—RICAS
i ® 3 |PTZUEY b PTZZUt Y hT3
4 | hAZERF— BIEL72WAX S %EIRT B
[PRESET] L [RESET] A& &3 T Ut vk
5 [Ry>ay BEF—TUEVbERETD Ttvbz Uty
)
6 |7v7 AASFEORTHATKEICEEY S
7| 4uy NASFRI OB I HETKFICEET S
= s ERIFKREDTY S EICEDIBENT S [HOME] %48
8 | PATERHIEF—| 5 s E s LOKFEBOPOILRS
9 |R3/M&T RIDX=a2—ICR3/OJ 7T ~93
10 10 [x=2— YL 0SD X=a—ICAB 1IR3
1 12 1|0 EBEEAE— R-
1 ~ 12| » EREEERE— K-
! D ] 13[®» ELERER E— R+
1a o el s —
1 —{( )| - 14 | 20—X—LF¥— | BRTIX—LAVERRFIIA—LTIH
s & 15|04y o X—LF—| BRTA—LAVELIEIA—LT I
16 | /EEE COF—Z10WHRELIZCEY RT3
o) (o) v 17| 7amnaE— | ASHREATILEMET N2
TIFINERE A — b TH—HZ
18 | EEEE ERORS T ZHET 5
o 19 [ w1 =7
v
v 20 |35 Bif%E EAICREY 3
o1 | x—sE—p :é—ig)bmcd‘a»rhan903@15%%—%@10

* )EAVDEEREE

1. AXZEREBDICHT I T BLEDA RUTLTWAHESH ERERL TS
Lo

2. UEIVHHBEL R VBEIF. BHEIRL TLIZI WL,

3. AATHEIRF D OBFF —HAZa—DUEIVTRLRAE—HLTWS
MR LET,
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5. AIAFAZa—DFEE

DEIDDHEIBEETZEFIE [MENU] ZILTAASDXA U AZa—ICAD
S

BALANINIAZA—- A A=a—

Main Menu

— Exposure
Color
Image
P/T/Z
Communication
Information
Restore Default
Language English

[Home] Enter
[Menu] Back

S8 PEE/REE YA LET
DEIAVDOR—LRZ>EI) I LT LRIL2YTXZa—ICADFT,
UEIVOXZ2—REVEI Uy I LT, XZa—&RTLET,

52LARJI2RA=Za— -EH

Exposure
— Mode Auto
Backlight On/Off
ExpComp 1
Flicker 50Hz
[Return]

E—R:FA—r/xZ27I)L

NYITZANNYISZANDA[FT

BEHEE: BHEZMEL £9, BIRATAERESEFE-50-+50
FYFIUwA OFF/50Hz/60HzZ HR— L E9
BHE-—RZFHE—RIIEETIHE T IAZ2—IFRDED T,
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Exposure
— Mode Manual
lris F1.6
Shutter 1/10000
Gain 0
Flicker 50Hz
[Return]

A1) ZA:FNOSRTE CDEBIZf1.6 /f2.0/f2.4/ 2.8 /{3.4/f4.0/f4.8/5.6 / 6.8/
f8.0/f9.6lcd7=%

Sy R— vy X —(ERTE . RN I RE A EUEEEE 1E1/10000 ~ 1/25

74> BEHIEINERE . AT I RE A BUEEEE K0 ~ 99

7 >F 7 1) #1:0ff/50Hz/60Hz

53LRNI2A=a—-h5—

Color

— Brightness 50
Contrast 50
Hue 50
Saturation 50
Sharpness 50
WB Mode Auto
Rtuning 50
Btuning 50
[Return]

TEE ERDBAS S ZEMICERTE L F 9.7 7)1 MME50. SAET AT RE R BB &R 13.0-99
OAVRSAMEGROIAV SN ZENICHRE L £, T 74V MI50. FAETATRE A 2 1iE
#iFH(3.0-99

B ERICEIET B3I ZRELF T, 7 74/ ME50. AET AT RE R EE &R 130-99
BRI ERDOBNRERE L E 9.7 741 MME50. FETRIAE A 2 iEEEE 130-99

I —TRR =T RALARIVZRE L E T T 74V ME50. FRETRTRE G EBERF IS
0-99

RIANTVRE—R:F—/<=27I)L/VAR

R4 NSV RE—R] HTA =1 127435 A Rturning & Bturning O#{EHFA
EiCTEEY, :
#HEIX0~99 &RDFT,
TROAMNSYRE—RINTRZaTILICEBIBAE T IXZa—ERDESICADF
ED

32



— Brightness
Contrast
Hue
Saturation
Sharpness
WB Mode
Rtuning
Btuning
Rgain
Rgain
[Return]

Manual
50
50
50
50

TROAMNSURE—RI DR Za7IL ICBZSE A TOBIENBAET TEXT,

Rgain & Bgain O#EIL. 0 ~ 99 DEET

B TEET,

R4 NS VYRE—R] B VAR DFE. HIXZa2a—ERDESIC

mOET,
Color

— Brightness 69
Contrast 53
Hue 50
Saturation 55
Sharpness 50
WB Mode VAR
Color Temp 5600
Btuning 50
Btuning 50
[Return]

BRE OHEEF(E 2500K 115 9000K £ THETET X7
54LARN2AZa—-MX=D

Video Format
Menu Mirror
USB Mode
Style
[Return]

1080P60 fps
On/Off
ISOC/BULK
Bright
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Vw7 BRD L T REEEM/EMICLET

ST EBROEAREGZEM/EMLET
EFA7+—<vk:1080P-60/50/30/25.720P-60/50/30/25
USB E—R:1SOC/BULK

TAVYIOF AESERE—RENILIERE—ROB THRELEY
221 E—R:/=<IL/PC/TZT~

55LANII2 RX=a—-P[T/Z

—Acc Curve Fast/Middle/Slow
[Return]

AcchifR /KF R, EE O, X—LADAE— FZER/FRADRICABLES,

56 LRNJI2AZa—-0ZaZ7—>3>

Communication
Protocol Auto
Baudrate 9600
RC Address 1/2/3/4
— [Return]

ORIV T 7LD AutosEIRE% I Visca/PELCO-D/PELCO/Auto
TRLRIAXAZDTRL ZDRTE FIRAELL-TIFVisca. 1-2551F
PELCO-D. 1-32(&PELCO-P

R—L—k:772)L 59600, 24RA%132400/4800/9600/38400
RC7RLZIRUEDVDT7RLRZRELTHIET D HXZZHIEL.
SBIRBEIZALL/1/2/3/4
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5.7LANIIL2 X=a—- 5%k

Information
Model HD Camera
Version 1.1.1.1
2022-11-04
— [Return]

EFIL:HD AXS

N—23>:1.1.1.1

H1$:2022-11-04

A CCON—2a B BIRFERBZHTT DT EEDNIX—42%2EH
2 e I AN

5.8 LAJL2 X=a— - YJHA{EDETT

Restore Default

Restore? No
— [Return]

T 7 AL ~CEIET 3: NojYes
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6. —ARRIIR(FEN

6.1 H A S DEIR
IRUED>VOT7RLRAERELTHILT B AXZEZHIEL. AE R gE%

EBIZ1/2/3/4,
CAMERA SELECT
1 2 3 4

6.2 1 X S DA R
Ak
v T
« =&
)
QO FIALMNIDERS

IR ARERENIRERSSIRABEF—2HLET. AXTZHKOEH
LTcWSBIIKRENIF—Z27)v 1213 T
BB TIAXSZLVERETREREED LIEVGRIIRZ 2RI
LLTLEET L,

6.3 IXSDT +#—HRAE— RFIHE

[AUTO) J4—HRE—RZEA—MICYIDEZ 3
[MANUALY 74—HRE—REIZaT7IICTIDEZ S

[FAR] X=a7LFLT+—H2R Focus
[NEAR) v a7/ 0—-XT4—HX (Auto | (mavua) ( Far ) | NEAR )
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6.4 h XS X — LI
4DOD[X—=L]OVWTNDH EIRTE X —LKEEEN EEICADET,

)

=

ZOOM
SLOW

\_/

6.5 7ty FORE. MUHL. Fv¥>EI

(1) 7VEvhDHE: [PRESET] Z#Hd £ &S (0~9) ICHIGTE Uty
FMRETEET,
AR VEICTRARIOBEOTIEY MHARETETET,
(2) VYOV L: BF (0~9) #EHICHT L. Uy bRV LET,
ER MR T RES I VY MR VB E EBILEE A
(3) 7Ut v rDAIBR: [RESET] AL T,
BEBS (0~9) ICHIET 27Uy b ZBIBRL £,

() (2)(3)

4 S) 6

N
N

AN Y

7

SN

9

PRESE

o

AN Y
o
N N

RESET

N
T
AN N Y
.
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6.6 RS-2321 X —T 1 —AD

A

1.N.C.
2.N.C.
3.TXD
4.GND
5.RXD
6.N.C.
7.N.C.

VISCARS-232IN 8.N.C.

6.7 RS-485 1 > 2 —7 T —AD:HEA

PINES

Jrrovay

A

DTR IN+ (RS-485 |C##t 9 B)

B

DSR IN-(RS-485 (Z$#5#t 9 B)

A B
° °
AN N\
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7. 2y b 7—2¥48E(For 10A/ 20A only)

7.1 OSENESRME:Windows 7/8/10, Mac OS X, Linux Android =% ko —
227OR3JJLTCP/IP 254 7> ~PC:P4/128M RAM/40G HDD. £7/= X4

— )99 5 71090 —R.DirectX 8.0LUBED/N—2 3 I ISR BET S,
72 2y hD—URE

FyhT—=0 =TI EN LTHDAXTZA U R—2y MRPCICHER L. H 5L
EZRTYF/IIL—2ENLTERLEY,
TIFILNPEIIEEINIPEANLTAAZDIT T >2ZT7—RIcOY
AVTEFE (ETILESICLOTIPHERDET DT AXTOERSBICH DT
THILMPZERERRLTIEELN,)

721 BAPCOIPT RL A%ZEFARBZHE (RORY I XA TRRINZ D
ICBEZLTLLRETW)

Windows Settings

|'-"'-'E Devices D Phine Metwork & Internet
Blhustooth, pririsrs, mious Link your Andniid, (Fhons Wi-Fl, seplans mads VPN
g Arcoumts {T"* Time & Language Gaming
Your accounts, emmad, syne A Speech, region, date Xhon Game Bar, mptures, Game
wark, family Moda

& ;I"-.qu:f
Lacaticn, camera, microphans

T Update & Secunty

L” Winglows Lipdate, mecowe
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& Settings

@ Home

| Find a setting 0 |

Network & Internet

@ Status
T Ethernet
2  Dial-up

% VPN

@ Proxy

Status
Network status

2—H—O

AR

Public network

You're connected to the Internet

If you have a limited data plan,you can make this network a
metered connection or change other properties.

@ Do Nz 32.64GB
From the last 30 days

If you set a data limit, Windows will set the metered connection setting
for you to help you stay under your limit.

Set a data limit to help control data usage on this network.

IP settings

IP assignment:

Properties

Link speed (Receive/Transmit):

Link-local IPv6 address:

Automatic (DHCP)

1000/1000 (Mbps)
fe80::b1b8:1f9a:3e4d:4899%3

IPv4 address:

192.168.110.73

IPv4 DNS servers:
Primary DNS suffix:

Manufacturer:

192.168.110.1
lan

Realtek
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722 3%y D=0 &BMTBHE

7221 OYBa—2xybT—o0O0—AEHT7RIEa— TV ROERET
Internet Protocol Version 4: TCP/IPv41%5&IRL £ 9%

7.2.2.2 Tinternet Protocol Version 4 (TCP/IPv 4) 1% R IV )y o Et=idH 7)o
LETS

7223 A>A—2y b IORILN—23 4 (TCP/IPY4) T4V RIICTIERLET,
7224 A>Ea2—42DIP%192.168.0.200ICZFE L. A Ea—ZIPE AXZIPHE
CHRYRD—08 I AN HD 2R LET,

EEIRYRNT =R IXREBILTOWARITAIE. OJ1 N T ETA R
DT IAILNPTRLR1£192.168.0.208 TIDT. I Ea—ZRIZT01 I AU N E
BMIZHREBEARHD T, £/ IPFRLRIEMOO V2 —2PERDIPTRLR
CEHETDIEDNTEIAVDTIEBMT BFIIPH I TICHFEI B 2R LT
<F2TVN,

§

i e PR

-
w i 2
'
"
L]
[
2 Networking
Connect using
@ Realtek Gaming GbE Family Controller

Configure

This connection uses the following items:
¥ B icrosof 944 % i .
8 Microsof ¥4 (1) S AT ENLIL 52
= !rn A R IRA Sy =0
= _a Internet/} il % 454(TCP/IPv4) ]

. A A B ATV TITeY

InternettirS iR A< 4(TCP/IPv4) Properties x

General

You can get IPsettings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask youe network administrator
for the appropriate IP settings.

{"10btain an IPaddress automatically

1! Use the following IP address:

3 IPaddress: 192.168 . 0 . 200

Subnet mask: 255.255.255. 0

Default gateway: 12.168. 0 . 0

Obtain DNS server address automatically
[ Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[ validate settings upon exit e
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7.3 http://192.168.0.208 % |E (IE£ 7= 1ZGoogle VT T TS o % ERTZEHE
FLWICAAL . OTI YD1 RO D, 2 ——% admin. /XXT—R:
admin. S8 mEBEAST BIRLTLIETVUTOESIZRTLED,

713.1#4HTOTAMYTBENRAT—ROEEERDDBRIKRRIINET L
— = EINRT—RZZBBELTRETETET,

& IP camera ENGLISH
IP CAMERA
dmin
W Rememberusername  For get passwoard?

7.3.2 ETA%E R 3I1ZI& ActiveX Plug-in¥Chromium Kernel 75 % 4%
YO—RLTAYAP—ILCETHEE T,

To watch the video, please download and install ActiveX Plug-in or use Chromium Kernel browser directly.

To watch the video, please download and install ActiveX Plug-in or use Chromium Kernel browser directly.

-------------------

ccccccccccccccccc
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733 ELHTOTTI>TBRRICIZ. TYO—HAERETI+—< v ~H264%
BIRTA2NELNHDF T, I—F— AN =27 T— RO/ T X
— B ELTREIZI AN TEEF L F TLE2—BRDHKRRT

TE9

Main Stream

Enable

Stream Type:

Compressed : H.264 v

Resolution : 1080p v

BP Frame: Single P frame v

Frame Rate : 60 (1-60)

Rate Control: CBR v

Bit Rate: 8192 100-40960kb/s
IFrame Interval: 60 1-150

Sub Stream

Enable

Stream Type :

Compressed : H.264 v

Resolution: 6407480 v

BP Frame: Single P frame v

Frame Rate: 30 (1-30)

Rate Control : CBR v

Bit Rate: 512 100-4096kb/s
IFrame d Interval: | 30 1-150

7134 7LEa—BERIHTEE. - —IFEHF/NTX—E2.T>]
—RETFAHEIER.OSDERETDIEHNTITET,

Scene: PC v

v Image

w Exposure

v WB

w Focus

w Day/Night

w Enhance

w Rotate

w Others

Output format : 1080P60 N

OFF

1080P50

1080P30

1080P25

720P60
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PTZ Control

przspeed N 11
S — el

PTZ Settings

-SelectAction- ~

Select Action

[ 1-chanel
0 2-time

[ 3-character [white ~ ||

| white

[ 4-character [wh,

[ 5-character |white

[ 6-character |white t

[ 7-character [white - || adjust

white

.

PS: PNG picture size less than 19201080

[ 8-zoom
[ 9-logo

adjust

adjust



7.3.5 A—H—d A= Ry KR—FRTMP.RTSP.SRTAR DRy~

—VRETBHLEHTEE D,

TOP port: |36666 | 1-65535
NAC Address: 00: C0:C8: 44:E1:2B
UCP port: 37778 | 1-65535
IP Vers ion: 1PV4 » p
IP Address: 192.168.0.208 RTSP port: |554 | 1-65535
Subnet Mask: 255.255.255.0 : VISCA port: |52381 | 1-65535
Default Gat 1 1192.168.0.254
atenay HTTP port: [eo | Raad only
Preferred DNS: 192.168.0.7
ONVIF port: [2000 | Raad only
Alternate DWS: |[192.168.0.8
Apply Default
Enable
Nain Stream:
ap Address: [fe 192 Tes0z0semeae | (95
Server URL |rtmp://a.rtmp.youtube.com/liveZ Sub Stream:
Risp Address: [isp: /152 1es 0208 seaiverave | [oTor
Push Flow Cod% 1468- es8q-4vrv-j2vv-4e8t | -
Enable (|
Mode: Off
Server URL | |
Off
Push Flow Codel | Caller m
Listener
Apply Rendezvous

TAETHRAMI—32Y
TALRTSPETHAR MU =22

7/

S 2T LREI=>TRY N T—OREISTRTSPIDFIBICHEVD. XD >

FIT—ADKRREINET,

Main Stream:

Rtsp Address: |rtsp:/ '192.168.0.208.554/live/av0

Sub Stream:

[ copy|

Rtsp Address: |rtsp ://192.168.0.208.554/live/av1

[ copy|
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ZYRNT—ORBEICBRDVWTNIX—2EBREBELET,
CCTIERTSPET AR =SV I RG22 5 5% HITET,
BIZNEARXRZDTITAILNPT7RLX:192.168.0.208

T IAILFRTSPXA VRN )= T RLZR:
rtsp://192.168.0.208:554/ive/av0 (av0 Main)

T IAILNRTSPH I AR —Z2VJF7RLZR:
rtsp://192.168.0.208:554/live/av1 (avl Sub)

TA2RTMPET AR b =227

S RT7TLRREI=>TRy D — %R EI>TRTMPIDFIEICHREVL KD >
RIT—RICADET,

Enable

Server URL | rtmp://a.rtmp.youtube.com/live2 |

Push Flow Cod% 1468- es8q-4vrv-j2vv-4e8t |
Enable O

Server URL | |

Push Flow Codd |

M —N—ODORTMPET AR M) —LZBMICLET,

H—/N\—URL: FXAVEPIPTRLRABEDY —N\TF LA TY
AMU—Z2T =R M) — L5 /5554

75 AXSIPEAYE2—FIPZRILEIAVMIZEELT.OVE2—420
FYRT—013FEERITE WESICLED,

7.5.1 AXSDIPT7RLX%192.168.110.208(CEFE L &I,

752 77467 — bDx:192.168.110.254

7.5.3 f£EDNS:192.168.110.7

7.5.4 f85tDNS:192.168.110.8

45



Pattern: | Static v |

MAG Address: ‘OO:CO:C8:44:E1:ZB ‘ReadOnIy

IP Version: | IPB4 v|
IP Address: [192.168. 110.208 |
Subnet Mask: |255. 255.255.0

Preferred DHS: | 192.168.110.7

|
Default Gatemay: | 192.168. 110.254 |
|
|

Alternate DHS: | 192.168 110.8

Apply Default

75.5PCOIPETDIP7RLRIGETL.TEBEIP7RLAEISI E&IRL £
ER

Internettf i ki 44 (TCP/IPv4) Properties x
General  Alternate Conhguration

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this apability. Otherwise, you need to ask your network administator
for the appropriate IP settings.

bObtain an |IP address automatially '
———
i Use the fllowing IP address:

IP address: ' . '
Subnet mask: ' ' '
Default gateway: 5 . .

@Obtain DNS server address automatially

{_JUse the following DNS server addresses:

Preferred DNS server: . s . |
Alternate DNS server: ' . . |

Validate settings upon exit

I OK ” Cancel |

16 VIRIITDTvTIL—REFLWN=23 h B 358137y
—RRENBHDEY,)
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7.6.1 OV ETARRA AT ACADE S REAVZTT— AT
& PTZDIKF - BELERHIH X— L1 T I TA—HRA Ty DI
OHL- VYR EDERETEEY,

762 TS RFLREISTORTLAEE I SITATF U REBEIDFIEICRS
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Update

o | =

Reboot

Restart the device

Restore default

Reset Restore to factory settings. and login password will return to default.

7621 REICHLTTZYTIL—RI77rI)L = datuz o )vwo LT

R BEMNICT7Y TSI L—RLED,
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8. MO IFIAE

8.1 REDEOTIF

AASZT=TILNCESICEZI AATHLANILAETEL S 2R LT
TV BREICAXSZEET 2B B AXTHEDDBRUIKFE LV
MHPHE R TRE T DL SICERDOBED 15 ERFHTH B L =B LTS

REE0,

8.2 UA—IL-IXIHEDFIF

Step 1: Mounting the wall
mount bracket

Wall mount

Wall mount bracket
(This side is to the wall.)

Mounting the bracket
vertically to the wall with
. screws.

Step 2: Install the camera

7 [ Screw hole

o )

/ ] \
//‘ : \\ Rotate the camera
| o U € o | clockwise to install it.

. /

N A~

Y o [} y

\ o

48



H—ERBYHOFEMEICH —EXEMEET 25110 LT DA ETHES
WrziToTLIE IV ENTHMEDRL W
BEIFEEVEHhEIZTL,

Q: IAZDMEHA RV —VICKRARINEH Ao

A BRET—TJIETF =TI AXZEEZZ—DFEHFZzF v I LK
TV MiFD AR I FZH/BUVETE L TSI,

: IASDIKFEBE AHPBE A— LD TIFE A
EZA—IIAZ2—DPRAINBD T AXZa—%ERTLTHS HS5—E
BE LT,

CBREANIEZ.ESLTAXTHH 10 WEEELETH?

NS AASDBEDEILTTARTT,

SN EDOMDEBVEFATERY 258 . BEHRAVTY,

AZa—ICHB (F2/F7) BERLTCHEHS ORI RICEDLETNYY
SAMNREFAELET,

Q:UEIOVHREBEL RV XToIERREDH D £ Ao

A OEBILAWVBEIF B AL T T,

QRREHNEVZEIE. AXTIIHIETBIELVIR EIR I BSHERLTK
2TV AXTIEIOX—RLUHICBVWTLKIE IV, EEYMZTEORIET,
DEDVZERITZIRHFIEAXTEADEI T EHLTIEI W,

>0

>0 >0

Q:USBT > A—TJx—XDBHTITF A,

A: USBT—JILEIERT—TILD LoD R SN TWVWBHEER L TL TS
TV BEN R VS EIE. IEHD USB
R—=MIUDBITCHS—EERLTAHATIETL,

Q: AASH PC ICEFINTULBIEERS-232/RS-485 THXS=HIH TSI &

Ao

A: AXZE PCEDEHBMIELWI EZERL LTV (10 R—PD
RS-485 LU RS-232 EVEBAE SR LTLIZT W),

Q: ESLTERAmDIIF ISy hDHRWTTH?

Ar AXZICTIETA—=ILR I DT RBLTED KHET TR =R/ T MERY
BEBATIHNELRHDET,

Q: COAATIIIRAIDRBEINTWVWETH?

A VWX CDAXSICIEYA 7D AR IN TV EE Ao

Q: UEAVEITTAXSHIRIETCT £IHY?

Al UEO N F—HR—F OvbO—5— (P31 XT0v ) ELNVIRIT T %
NLTHAASHHIEHTETET,

49



10. X7+ H—EZR

HHSEBALEIRTORRIE. 36 M BEOEEY —EXDMRIESNET,
RALAEFICRE LOMENRE LGRS BETEBEVWLEY
UTFOWITNDODREEICDWTUE A TFH U RABRDSERINET:
1L BGNMEBICERINTULEL,

2. N RREE  ANERIR D EIE, Z DD R S E IC LB M DIBE,
3. FFAINTUVARVMEIR FRA. B £/ I330E,

50



1. Description du produit

1.1 Schéma de l'interface USB+HDMI

©
@ Objectiv
I T o @Pan (Panoramique)&Tilt (Inclination)
//\]L e ® Stand-by
o o ©)
| / ‘ , @ Indicateur de puissance

1 DC12v

2 Rs-485

3 RS-232

@ usB

5 HDMI
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1.2 Schéma de l'interface USB+HDMI+SDI+RJ45

@ Objectiv

— @ @ Pan (Panoramique)&Tilt (Inclination)
T s o ®Stand-by

: : : ' @ Indicateur de puissance

@
B T
DC 12V
ﬁ — i i ]
\ \ RS-485 |_]| @ bcrav
D i3 2 Rs-485
‘/ RS-232
‘ @ Rs-232
\ @ usB
® HomI
® RJ45
@ sbi
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2.Contenu de I'emballage

Alimentation DC 12V

Support de fixation Vis de fixation

HD Conference Camera

User Manual

Iﬁl

I

Version V1.0

Manuel d'utilisation Télécommande Cable USB




3. Charactéristiques

Modello

NVPro10H NVPro20H NVPro10A NVPro20A

Capteur

1/2.8"SONY CMOS

Pixels effectifs

2,38 mega pixel

Signaux vidéo

1080p-60/50/30/25, 720p-60/50/30/25

Zoom 10x optical zoom 20x optical zoom 10x optical zoom 20x optical zoom
Objectif f=4.34-35.17mm f=5.5-110mm f=4.34-35.17mm f=5.5-110mm
Ouverture F1.85-2.63 F1.6-3.5 F1.85-2.63 F1.6-3.5

Angle horizontal

68.8°(W)-8.8°(T) | 55.8°(W)-3.2°(T) | 68.8°(W)-8.8°(T) | 55.8°(W)-3.2°(T)

Angle vertical

39.5°(W)-5.1°(T) | 32.2°(W)-1.8°(T) | 39.5°(W)-5.1°(T) | 32.2°(W)-1.8°(T)

Angle diagonal

77.2°(W)-10.4°(T) | B1°(W)-3.64°(T) | 77.2°(W)-10.1°(T) | 61°(W)-3.64°(T)

Sortie vidéo

USB, HDMI USB, HDMI,RJ45, SDI

LAN

/ 10M/100M adaptive Ethernet port;
Support POE |IEEE802.3a

Protocole réseau

NDI | HX2, RTSP, RTMP, ONVIF, GB28181;
Supporta VISCA Over IP (solo per la versione NDI)

Format d'encodage vidéo

H.264, H.265, MJPG, YUY2

Résolution vidéo

1080P (1920 *1080) etc

Norme de signal

NTSC/PAL

Position prédéfinie

L'utilisateur peut définir jusqu'a 255 préréglages (10 préréglages par télécommande IR)

Interface de controle

RS-232 (input only), RS-485, USB RS-232 (input only), RS-485, USB, RJ45

Obturateur

1/30s-1/10000s, auto

Débit en bauds

2400/4800/9600/38400bps

Protocole de contréle

VISCA, PELCO-D, PELCO-P(RS-232, RS-485)

Protocole USB uvC1.1
Eclairage minimal 0.1Lux
SNR >50dB

Rotation horizontale

350° (x175°) 0.1°/s~100°/s

Rotation verticale

180° (£90°)0.1°/s~80°s

Alimentation électrique DC 12V/2A
Consommation électrique 12W
Température de travail 0°~+50°
Humidité de travail 0~95% RH

Taille du produit

Poids du produit

181*184*174mm/285*217*197mm (avant/aprés emballage)
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4. Description des boutons de commande

No | Nom Fonction

1 [Launch Window Contréle a distance de la fonction Lauch Window
2 | Power Cliquez pour entrer en mode Stand-By

3 |PTZ reset Réinitialise le PTZ

4 | Camera Select Key | Cliquer pour selectionner la camera

Cliquez sur les deux textes pour entrer dans le mode de
configuration préréglé [PRESET] et [RESET]

5 |Emplacement PRESET: sélectioner la position préréglée
RESET: réinitialiser la position préréglée
6 |Haut La caméra tourne horizontalement par rapport a sa
position d'installation
. - o) ; 7 |Bas La gqmér? toAuTe“verticalemem par rapport a sa
A position d'ir n
6 Touche de ﬁll;ci]uL?ger;our déplacer le cadre en suivant les fleches
& > commande PTZ clq s -
<io Cliquez sur [HOME] pour revenir a la position normale
v 9 | Entrée/Sortie Revenir au menu de niveau supérieur ou quitter le menu
1> MENTT———10 10 [ MENU Cliquez pour entrer ou quitter le menu OSD
11 0 NRIRZ 2 11 | Réservé Réserve d'une future mise a jour
B = 12 | Réservé Réserve d'une future mise a jour
1 e )| ° 13 | Réservé Réserve d'une future mise a jour
14— S BT 15 -
19————— Dl _ 14 [ZOOM lent Cliquez sur + pour zoomer ou - pour dézoomer lentement
o 15 | ZOOM rapide Cliquez sur + pour zoomer ou - pour dézoomer rapidement
1 auro) (mmual (ear ) (Near
16 | Sélectionnez L/R Fonction d'aide (cliquez pendant 10 secondes)
BRIGHT + MIRROR -
18— . 17 | Mise au point Mise au point Automatique/Manuelle/Eloignée/Proche
BRIGH’ IMAGE MODE 21
18 | Ajustement lumineux Ajuste la luminosité de I'image
19 | Reserved Réservé
20 | Fonction miroir Activer le miroir (inverse) & gauche ou a droite
21 | MAGE MODE Affichage ultérieur de trois modes d'image : Normal,

PC, Luminosité

% Avertissements pour le télécommande

1. Si la télécommande ne fonctionne pas, remplacez les piles.

2. S'il'y a des objets entre la camera et la télécommande,

I'appareil photo peut ne pas fonctionner. Assurez-vous que la

télécommande est pointée vers l'appareil photo depuis I'avant, sans obstacle.
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5. Parameétres du menu de la caméra

Pour accéder aux paramétres de la caméra, cliquez sur [MENU]

5.1 Niveau 1 - Menu principal

Main Menu

— Exposure
Color
Image
P/TIZ
Communication
Information
Restore Default

Language English
[Home] Enter
[Menu] Back

Langue : Chinois/Anglais

Cliquez sur la touche [HOME] pour accéder au niveau 2
Cliquez sur le bouton Menu de la télécommande pour quitter le menu

5.2 Niveau 2 - Exposition

Exposure
— Mode Auto
Backlight On/Off
ExpComp 1
Flicker 50Hz
[Return]

Mode: automatique/manuel

Retroilluminazione: On/Off

Compensation d'exposition: en option de 0 a 15
Fréquence: 50Hz / 60Hz

Lorsque vous changez le mode d'exposition a manuel, le sous-menu est
présenté ci-dessous.
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Exposure
— Mode Manual
Iris F1.6
Shutter 1/10000~1/25
Gain 50
Flicker 50Hz
[Return]

Ouverture focale: sélectionnable entre F1.6/F2.0/F2.4/F2.8/F3.4/
F4.0/F4.8/F5.6/F6.8/F8.0/F9.6

Obturateur : Réglage de la valeur de I'obturateur, entre 1/100000 et 1/25
Gain : Réglage du gain d'exposition, I'élément optionnel de 0 a 99.
Flickr: Off/50Hz/60Hz

5.3 Niveau 2 - Menu - Color

Color

— Brightness 50
Contrast 50
Hue 50
Saturation 50
Sharpness 50
WB Mode Auto
Rtuning 50
Btuning 50
[Return]

Luminosité: sélectionnable entre 0 et 99 (par défaut 50)
Contraste: sélectionnable entre 0 et 99 (par défaut 50)

Teinte: sélectionnable entre 0 et 99 (par défaut 50)

Saturation: sélectionnable entre 0 et 99 (par défaut 50)

Détail: sélectionnable entre 0 et 99 (par défaut 50)

Balance des blancs (mode WB) : Auto/Manuel/VAR

Lorsque la balance des blancs (mode WB) est réglée sur Auto,
Rtuning et Btuning peuvent varier entre 0 et 99 (par défaut 50)
Lorsque la balance des blancs (mode WB) est réglée sur Manuel,
le menu apparaitra comme illustré ci-dessous:

57



Color

— Brightness 69
Contrast 53
Hue 50
Saturation 55
Sharpness 50
WB Mode Manual
Rtuning 50
Btuning 50
Rgain 50
Bgain 50
[Return]

En mode manuel, le mode WB peut étre réglé comme vous le souhaitez.
Rgain et Bgain peuvent étre réglés entre 0 et 99

Lorsque la balance des blancs (mode WB) est réglée sur

VAR, le menu apparaitra comme illustré ci-dessous:

Color

— Brightness 69
Contrast 53
Hue 50
Saturation 55
Sharpness 50
WB Mode VAR
Color Temp 5600
Rtuning 50
Btuning 50
[Return]

La plage de température de couleur peut étre réglée entre 2500K et 9000K

5.4 Niveau 4 - Menu image

Image

— Flip Off/On
Mirror Off/On
Video Format 1080P60fps
Menu Mirror On/Off
USB Mode ISOC/BULK
Style Bright
[Return]
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Retourner: Activer la fonction de retournement vers le haut/bas
Miroir: Activer la fonction miroir gauche/droite

Formats vidéo pris en charge: 1080P-60/50/30/25, 720P-60/50/30/25
Mode USB: ISOC/VRAC

Mode USB: le mode de transfert de données

peut étre défini sur isochrone ou en masse

Modes: Normal, PC, Luminosité

5.5 Niveau 2 Menu-P/T/Z

— Acc Curve Fast/Middle/Slow
[Return]

Courbe Acc: Régler la vitesse du panoramique et de l'inclinaison.

5.6 Niveau 5 Protocoles de communication

Communication
Protocol Auto
Baudrate 9600
RC Address 1/2/3/4
— [Return]

Protocole : Visca par défaut, option Visca/PELCO-D/PELCO-P/Auto
Adresse : Définit I'adresse de la caméra, option 1-7 dans Visca,
1-255 dans PELCO-D, 1-32 dans PELCO-P

Taux de Baud: 9600 par défaut, option 2400/4800/9600/38400

RC Address: Définit I'adresse de la télécommande IR pour controler
la caméra correspondante, élément d'option ALL/1/2/3/4
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5.7 Niveau 6 - Informations

Information
Model HD Camera
Version 1.1.11
2022-11-04
— [Return]

Modele: Caméra 4K

Version: 1.1.1.0

DATE DE PARUTION: 13/09/2022

Attention: Le numéro de version indiqué est un exemple,
veuillez vous référer aux informations sur I'emballage.

5.8 Menu de niveau 2 - Rétablir les valeurs par défaut

Restore Default

Restore? No
— [Return]

Restore: No/Yes
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6. Modes d'emploi les plus courants

6.1 Sélecteur de la camera

Pour sélectionner I'adresse de la chambre que vous souhaitez vérifier,
sélectionnez le numéro approprié sur le télécommande.

CAMERA SELECT
1 2 3 4

6.2 Controle de la direction de la caméra

A Déplacer vers le haut
W' Déplacer ci-dessous
( Déplacer a gauche

) Déplacer vers la droite

O Position par défaut

Remarque: Pour déplacer lentement la caméra,
appuyez plusieurs fois sur le bouton dans la direction souhaitée. Une
pression continue du bouton permet le mouvement rapide de la caméra.

6.3 Contréle de la mise au point

[AUTO FOCUS] Active le mode de mise au point automatique

[MISE AU POINT MANUELLE] Active le mode de mise au point manuelle
[LOIN] Active le mode de mise au point sur le sujet le plus éloigné

[NEAR] Active le mode de la faire la mise au point sur le sujet le plus proche

AUTO MANUAL FAR NEAR
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6.4 Commandes de zoom
Cliquez sur I'un des 4 boutons [ZOOM] pour activer la fonction (la sélection

n'est pas activée lorsque la caméra est réglée sur la mise au point fixe).

)

)

+
ZOOM Z0OM
SLOW FAST

\_/

6.5 Configuration prédéfinie, appel, annulation
(1) Mémoriser les préréglages: un clic sur la touche [PRESET] suivi d'une

[

des touches 1 a 9 permet de mémoriser un réglage de préréglage sur le
numéro correspondant.

Remarque: Un maximum de 10 préréglages peuvent étre stockés.

(2) Rappel d'un preset: un clic sur un numéro de 1 a 9 permet de rappeler le
preset mémorisé correspondant.

(3) Supprimer un preset: un clic sur la touche [RESET] suivi d'une des
touches 1 a 9 supprime le preset correspondant.

(D) () (5)
() () (o)
() ()
=) (0 (=)

62



6.6 Interface de connexion RS-232 (brochage)

1.N.C.
2.N.C.
3.TXD

8 [ 6
@3 4.GND
5.RXD
6.N.C.
7.N.C.
VISCA RS-232 IN 8.N.C.

6.7 Interface de connexion RS-485 (brochage)

PIN NUM FUNCTION
A DTR IN+ (connect to RS-485)
B DSR IN-(connect to RS-485)
A B
N N
o o

N\ N\
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7. Fonction du réseau

7.1 Systéme d'exploitation : Windows 7/8/10, Mac OS X, Linux, Android
Protocole réseau : TCP/IP PC client : P4/128M RAM/40G HDD/ prend en
charge la carte graphique a échelle, prend en charge DirectX 8.0 ou versions
plus avancées.

7.2 Installation de I'équipement

Connectez la caméra vidéo HD a votre Internet ou a votre PC via un cable
réseau, ou connectez-la via un commutateur/routeur.

Vous pouvez vous connecter a l'interface web de la caméra avec I'adresse IP
par défaut ou modifiée (différents modéles ont des adresses IP différentes,
veuillez vérifier I'adresse IP par défaut en bas de la caméra).

7.2.1 Comment interroger I'adresse IP de votre PC (Notez le texte dans la

boite ci-dessous)
Windows Settings

I Find a setting |
F:."IE Devices D Phone @ Network & Internet
Bluetooth,printers, mouse Link your Andriod, iPhone Wi-Fi, airphone mode, VPN
R Accounts I:J':’_’$ Time & Language @ Gaming
Your accounts email, sync, A Speech, region, date Xbox Game Bar, captures, Game
work, family mode
a Privacy My Update & Secunity

Location camera, microphone Windows Updates recovery,

backup
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& Settings

@ Home

| Find a setting

Network & Internet

@ Status
T Ethernet
2  Dial-up

% VPN

@ Proxy

@ or

Status

Network status

=

BLK M

Public network

&

You're connected to the Internet

If you have a limited data plan,you can make this network a
metered connection or change other properties.

2 i
From the last 30 days

32.64 GB

Set a data limit to help control data usage on this network.

IP settings

IP assignment:

Properties

Link speed (Receive/Transmit):

Link-local IPv6 address:

Automatic (DHCP)

1000/1000 (Mbps)

fe80::b1b8:1f9a:3e4d:4899%3

IPv4 address:

192.168.110.73

IPv4 DNS servers:
Primary DNS suffix:

Manufacturer:

192.168.110.1

lan
Realtek
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7.2.2 Comment ajouter un réseau :
7.2.21 Ouvrir la fenétre d'attributs de connexion locale au réseau de l'ordina-
teur, sélectionner "Internet Protocol Version 4:TCP/IPv4" ;
7.2.22 Double-cliquer ou cliquer avec le bouton droit sur "Internet Protocol
Version 4(TCP/IPv4)" ;
7.2.23 Entrez dans la fenétre "Internet Protocol Version 4(TCP/IPv4)".
7.2.24 Modifiez I'adresse IP de l'ordinateur en 192.168.0.200 afin que I'adres-
se IP de l'ordinateur et I'adresse IP de la caméra se trouvent sur le méme
segment de réseau.
PS:Si aucun segment de réseau n'est ajouté, vous ne parviendrez pas a vous
connecter. L'adresse IP par défaut du produit est 192.168.0.208. Un segment
"O" doit étre ajouté a I'ordinateur. L'adresse IP ne peut pas entrer en conflit
avec 'adresse |IP d'autres ordinateurs ou produits. Avant de I'ajouter, vérifiez
si I'adresse IP existe déja.

N

2 Networking

Connect using:

' Realtek Gaming GbE Family Controller

Configure
This connection uses the following items:
. B Microsoft/d 44 7 /it -
w88 MicrosoftlF 4 1) SC 4 FIT EHLIL 5
. b

= _a_Internet )il it A4(TCP/IPv4)
L i 8 G 5

Internet HMYXARA 4(TCP/IPv4) Properties b

General

You can get IPsettings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask youe network administrator
for the appropriate IP settings.

|_10Obtain an IPaddress automatically

#® Use the following IP address:

3 IPaddress: 192.168 . 0 . 200

Subnet mask: 255.255 . 255 . 0

Default gateway: 192.168 . 0 . O

Obtain DNS server address automatically

() Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[ validate settings upon exit

Advanced...

= 17 ==
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7.3 Saisir http:// 192.168.0.208 dans IE (mieux avec IE ou le navigateur web
Google), une fenétre de connexion apparait, saisir le nom d'utilisateur : admin,
le mot de passe : admin, la langue, I'anglais, comme indiqué ci-dessous, si I'lP
existe déja.

7.3.1 Lors de la premiere connexion, vous serez invité a modifier votre mot de
passe. Les utilisateurs peuvent modifier les mots de passe et les enregistrer.

IP CAMERA
= admin
B Remember username Forget passwoard?

7.3.2 Pour regarder la vidéo, veuillez télécharger et installer le plug-in ActiveX
ou utiliser directement le navigateur Chromium Kernel.

To watch the video, please download and install ActiveX Plug-in or use Chromium Kernel browser directly.

To watch the video, please download and install ActiveX Plug-in or use Chromium Kernel browser directly.

¥ VideoPlugin_win32

Installation Complete %

Video Plugin_win32 has been successfully instlled

Click"close” o exit.
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7.3.3 Lors de la premiére connexion, vous devez sélectionner le format de
compression d'encodage H264. Les utilisateurs peuvent définir le flux de code
ou d'autres paramétres et les enregistrer. L'image de prévisualisation s'affiche.

Main Stream Sub Stream

Enable M Enable

Stream Type: Stream Type :

Compressed : H.264 v Compressed : H.264 v

Resolution : 1080p v Resolution: 6407480 v

BP Frame: Single P frame v BP Frame: Single P frame v

Frame Rate : 60 (1-60) Frame Rate: 30 (1-30)

Rate Control: CBR v Rate Control : CBR v

Bit Rate: 8192 100-40960kb/s Bit Rate: 512 100-4096kb/s
IFrame Interval: 60 1-150 IFrame d Interval: [ 30 1-150

Default

7.3.4 Aprés l'affichage de I'image de prévisualisation, les utilisateurs peuvent

régler les paramétres de l'image, I'encodage, la sortie vidéo et I'affichage a

'z
I'écran.
Scene: PC v PTZ Control
¥ Image I L3 + A =N L=} I
w Exposure I-{-I-H”-I II:-”HI
v WB I v & o -] &ll
w Focus
Przspeed NN 1
v Day/Night Zoom specd [N 11 [¢]

w Enhance

v Rotate PTZ Settings
w Others ~Select Action- ~
~Select Action-
Default
[ 1-chanel -~
O 2-time [white = | adjust
Output format : 1080P60 ~ white [ aoiust |
[ 3-character white =
OFF [0 4-character wime o
[ 5-character white ~
[ 6-character white =
1080P50 [ 7-character “white
1080P30 O 8zoom  white «
0 suogo Loore] o]
1080P25 PS: PNG picture size less than 19201080
720P60
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7.3.5 Les utilisateurs peuvent également envoyer des réseaux tels que
Ethernet, Port, RTMP, RTSP and SRT.

TOP port: |36666 | 1-65535
NAC Address: 00: C0:C8: 44:E1:2B R
UCP port: 37778 1-65535
Subnet Mask: VISCAport: 52381 | 1-65535
:1192.168.0.254
Default Gatenay: HTTP port: leo | Raad only
ONVIF port: [2000 | Raad Only

Enable
Nain Stream:
Stream Type Rtap Address: [ffsp:. . 192.168.0.208 554/ve/av0
Server URL | rtmp://a.rtmp.youtube.com/live2 | Sub Stream:
Risp Address: [isp— 1oz ea0200 s6amverav0 | |10
Push Flow Cod4 1468- es8q-4vrv-j2vv-4e8t |
Enable O
Mode: Off ~
Server URL | |
Off
Push Flow Cod
1 | Caller Default
Listener
Apply Rendezvous

7.4 Streaming vidéo

7.4.1 streaming vidéo RTSP

"System setting"——"Network setting"—"RTSP"
accéder a l'interface suivante,

Main Stream:

Rtsp Address: |rtsp: //192.168.0.208.554/live/av0 |
Sub Stream:
Rtsp Address: |rtsp: /7192.168.0.208.554/live/av1 |
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Configurez les paramétres en fonction de I'environnement réseau.

Par exemple, I'adresse IP par défaut de la caméra : 192.168.0.208, voici
comment obtenir un streaming vidéo RTSP,

Adresse principale de streaming RTSP par
défaut:rtsp://192.168.0.208:554/ive/av0(av0 Main) Adresse de sous de
streaming RTSP par défaut:rtsp://192.168.0.208:554/live/av1(av1 Sub)
7.4.2 Streaming vidéo RTMP

"System setting"-—"Network setting"—"RTMP"entrez dans l'interface suiva-
nte.

Enable

Server URL |rtmp://a.rtmp.youtube.com/live2 |

Push Flow Codel 1468- es8g-4vrv-j2vv-4e8t |

Enable O
Server URL | |

Push Flow Code] |

"Activer et ouvrir le streaming vidéo RTMP du serveur. URL du serveur :
adresse du serveur, qui peut étre un nom de domaine ou une adresse IP.
Code de streaming : Clé/Nom du streaming persistant

7.5 Modifier I'adresse IP de la caméra et I'adresse IP de I'ordinateur sur le
méme segment de réseau, de sorte que le réseau de 'ordinateur ne soit pas
affecté.

7.5.1 Modifiez I'adresse IP de la caméra en : 192.168.110.206

7.5.2 Passerelle par défaut : 192.168.110.254

7.5.3 DNS alternatif : 192.168.110.7

7.5.4 DNS préféré : 192.168.110.8"
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Pattern: | Static v|

MAGAddress: | 00:C0:C8:44:E1:2B | Read Only

IP Version: | IPB4 vl
IP Address: [192.168.110.208 |
SubnetMask: | 255.255.255.0

Default Gatemay: | 192.168.110.254

Preferred DHS: [ 192.168.110.7

Alternate DHS: | 192.168 110.8

Apply Default

7.5.5 Retournez I'adresse IP du PC a I'adresse IP d'origine et sélectionnez
obtenir une adresse IP automatiquement.

Internett# i ki 44 (TCP/IPv4) Properties x
General ' Alternate Conhguration

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this apability. Otherwise, you need to ask your network administator
for the appropriate IP settings.

bObtain an |IP address automatially '

—_—
i Use the fllowing IP address:

IP address:

Subnet mask: ‘ . .
Default gateway: ' . .

(®) Obtain DNS server address automatially

{_JUse the following DNS server addresses:

Preferred DNS server: . ’ . |
Alternate DNS server: ' . '

Validate settings upon exit

I OK I | Cancel |

7.6 Mise a niveau du logiciel (Si une nouvelle version est disponible)
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7.6.1 Aprés vous étre connecté avec succes, vous accédez a l'interface de
visualisation vidéo. Dans l'interface de paramétrage, vous pouvez définir le
contrdle de panoramique et d'inclinaison, le zoom, la mise au point, et définir
I'appel, I'effacement des positions prédéfinies, etc.

7.6.2 Sélectionnez ""System Settings"'—""System Management""——""Main-
tenance Settings™ pour accéder a l'interface suivante

Update

Reboot

Restart the device

never v

Restore default

Restore to factory settings. and login password will return to default.

7.6.2.1 Ouvrir le fichier de mise a niveau "".dat"" pour une mise a niveau
automatique si nécessaire.

7.6.2.2 Redémarrez la caméra et l'invite ""Upgrade succeeded"". Connect-
ez-vous au réseau et vérifiez si la version du logiciel correspond au fichier de
mise a niveau pour vous assurer que la mise a niveau est réussie. Cliquez
ensuite sur ""Restore factory default"™ pour redémarrer et rétablir les
parameétres aux parameétres d'usine par défaut (IP par défaut 192.168.0.206,
utilisateur par défaut : admin, mot de passe par défaut : admin).

7.7 VISCA sur IP

Le protocole VISCA est transmis sur IP afin de réduire les problémes de
cablage RS232/RS485. RS232/RS485 (le contrbleur doit prendre en charge
la fonction de communication IP) :

Spécifications du port de communication :

Port de contréle : RJ45

Protocole IP : IPv4

Protocole de transmission: UDP

Adresse IP : définie via le web

Adresse du port : 52381

Champ d'application : le méme segment de réseau
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8. Instructions d'installation

8.1 Méthode d'installation

Posez I'appareil photo a plat sur la table et assurez-vous de sa position
horizontale. Si vous souhaitez placer I'appareil photo sur une surface
oblique, assurez-vous que I'angle d'inclinaison ne dépasse pas 15
degrés afin de garantir un mouvement normal de I'appareil photo et le

fonctionnement de l'inclinaison.

8.2 Installation murale

Step 1: Mounting the wall
mount bracket

Wall mount

Wall mount bracket
(This side is to the wall.)

Mounting the bracket
vertically to the wall with
screws.

Step 2: Install the camera

Screw hole

Rotate the camera
clockwise to install it.
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9. Dépannage

Avant de contacter le service aprés-vente, assurez-vous d'avoir
effectué les étapes décrites dans ce guide de dépannage.
Q: Question: Il n'y a pas d'image vidéo a I'écran
A: Réponse: Assurez-vous de la connexion entre le cable d'alimentation,
le céble vidéo. la caméra et le moniteur
Q: Les fonctions Pan, Tilt et Zoom sont désactivées.
A: La cause est dans I'état MENU.
Veuillez resélectionner les fonctions en quittant le MENU.
Q: Pourquoi I'appareil photo tourne-t-il pendant environ
10 secondes apres l'avoir allumé?
A: Il s'agit d'un test normal effectué par la chambre.
Q: Faible qualité d'image lorsqu'il est utilisé a I'église ou dans
des conditions de faible luminosité.
A: Cliquez sur Menu (ON/OFF) pour régler I'effet de rétroéclairage approprié.
Q: La téléecommande ne fonctionne pas.
A: Cela ne fonctionne en aucun cas. Veuillez remplacer les piles.
@ Cela fonctionne par intermittence. Sélectionnez le bon numéro
"IR select" correspondant a la caméra. Vérifiez que la
@ chambre est dans un raid d'action a moins de 10 métres.
Retirez tous les obstacles. Assurez-vous que le capteur de réception sur
I'appareil photo et la télécommande sont dégagés de tout obstacle.
Q: Interface USB présente.
A: Veuillez vérifier que le boitier est connecté au port USB. Si oui,
essayez de débrancher et de rebrancher le cable au port USB.
Q: Il n'est pas possible de contrbler la caméra via RS-232 ou RS-485.
A: Assurez-vous que la connexion entre la caméra et le PC
(reportez-vous au brochage des interfaces RS-232 et RS-485
décrit a la page 10)
Q: La caméra peut-elle étre montée au plafond?
A: Non, la caméra peut étre montée au mur ou sur un trépied a
I'aide du support spécial (vendu séparément).
Q: La caméra dispose-t-elle d'un microphone interne?
A: Non, cette caméra est fournie sans microphone interne.
Q: Est-il possible de contréler la caméra uniquement a
partir de la télécommande ?
A: Oui, il est possible de contrbler la caméra depuis la télécommande,
depuis un clavier ou via un logiciel.
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10. Prestation d'assistance

Tous les produits vendus par notre société sont garantis 36 mois,
pendant lesquels un service de réparation est assuré. Si un
défaut de qualité du produit est constaté,
la réparation est totalement gratuite.
La garantie ne comprend pas et n'est pas
applicable dans les cas suivants:
1. Produits non utilisés dans le respect des
conditions normales d'utilisation.
2. Produits sujets a un incendie, un choc électrique,
un choc mécanique ou d'autres causes naturelles
qui endommagent le produit.
3. Réparations non autorisées, utilisation différente du produit,
abus du produit et/ou modifications.
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1.Produktbeschreibung

1.1 Schematische Darstellung der USB+HDMI-Schnittstelle

@Lens
@Pan&Tilt

® Bereitschaft
@ Strom

1 DC12v

2 Rs-485

3 RS-232

@ usB

5 HDMI
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1.2 Schematische Darstellung der USB+HDMI+SDI+RJ45

@Lens
@Pan&Tilt

® Bereitschaft
@ Strom

)

DC12v

2 Rs-485

RS-232

usB

HDMI

RJ45

Q@ © ® @

SDI
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2.Verpackungsliste

2o | Jtm—

DC 12V Netzteil

Wandhalterung Befestigungsschrauben

HD Conference Camera

User Manual

Version V1.0

Bedienungsanleitung Fernbedienung USB Kable
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3.Leistungsmerkmale

Modello

NVPro10H

NVPro20H

NVPro10A NVPro20A

Sensor

1/2.8"SONY CMOS

Anzahl der effektiven Pixel

2,38 mega pixel

Auflésung Video

1080p-60/50/30/25, 720p-60/50/30/25

Zoom 10x optical zoom 20x optical zoom 10x optical zoom 20x optical zoom
Objektiv f=4.34-35.17mm f=5.5-110mm f=4.34-35.17mm f=5.5-110mm
Brennweite Blende F1.85-2.63 F1.6-3.5 F1.85-2.63 F1.6-3.5

Horizontaler Erfassungswinkel

68.8°(W)-8.8°(T)

55.8°(W)-3.2°(T)

68.8°(W)-8.8°(T) | 55.8°(W)-3.2°(T)

Vertikaler Erfassungswinkel

39.5°(W)-5.1°(T)

32.2°(W)-1.8°(T)

39.5°(W)-5.1°(T) | 32.2°(W)-1.8%(T)

Diagonaler Erfassungswinkel

77.2°(W)-10.1°(T)

61°(W)-3.64°(T)

77.2°(W)-10.1°(T) | 61°(W)-3.64°(T)

Video-Ausgang

USB, HDMI

USB, HDMI,RJ45, SDI

LAN

10M/100M adaptive Ethernet port;
Support POE |IEEE802.3a

Netzwerk-Protokoll

NDI | HX2, RTSP, RTMP, ONVIF, GB28181;

Supporta VISCA Over IP (solo per la versione NDI)

Format der Videokodierung

H.264, H.265, MJPG, YUY2

Videoauflésung

1080P (1920 *1080) etc

Standard des Signals

NTSC/PAL

Vordefinierte Position

L'utente pud impostare fino a 255 preselezioni (telecomando IR 10 preselezioni)

Schnittstelle fiir die Steuerung

RS-232 (input only), RS-485, USB

RS-232 (input only), RS-485, USB, RJ45

Geschwindigkeit des Verschlusses

1/30s-1/10000s, auto

Geschwindigkeit der Dateniibertragung

2400/4800/9600/38400bps

Schnittstellen fiir die Steuerung

VISCA, PELCO-D, PELCO-P(RS-232, RS-485)

USB-Protokoll uvCc1.1
Minimale Beleuchtung 0.1Lux
SNR 250dB

Horizontale Drehung

350° (£175°) 0.1°/s~100°/s

Vertikale Rotation

180° (90°)0.1°/s~80°s

Elektrische Stromversorgung DC 12VI2A

Stromverbrauch 12w

Temperatur bei Betrieb 0°~+50°
0~95% RH

Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)

Abmessungen des Produkts

181*184*174mm/285*217*197mm (avant/aprés emballage)

Gewicht

1,5kg/2,0kg (poids net/brut)
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4.Descreption of the control buttons

No |Name Function

1 | Startfenster Startfenster der Fernbedienung

2 | Power in den Standby-Modus durch Driicken
3 | PTZ Zuriicksetzen | Zurlcksetzen der PTZ

4 |Kameraauswahltastd die gesteuerte Kamera auszuwahlen

Voreingestellte Positions-Setup-Tasten, einschliellich
[PRESET] und [RESET] Stellen Sie die

5 |Position voreingestellte Position ein , Setzen die voreingestellte
Position zurlick
6 lup Die Kamera dreht sich horizontal in normaler
Einbaurichtung
e (w Do) 7 - - - -
~ 7 |bown Die Kamera dreht sich horizontal in umgekehrter

Einbaurichtung

< > PTZ bewegt sich entsprechend dem angezeigten
8 IR o 8 |PTZ-Steuertaste Pfeil.Dricken Sie [HOME] PTZ kehrt in die mittlere
Position zurlick

v
9 (s o)L 10 9 | Return/Exit Zuriick zum Ubergeordneten Meni oder Verlassen
des Meniis
W) 10 lmenu Aufrufen oder Verlassen des OSD-Meniis, nachdem
8 N = es gedrickt wurde
6 + URSET +
|| oo oo | 15 11 | vorbehalten Diese Funktion dieser Taste ist vorbehalten
¢ Gy - 12 |vorbehalten Diese Funktion dieser Taste ist vorbehalten
Y Y enYen 13 | vorbehalten Diese Funktion dieser Taste ist vorbehalten
14 [ZOOM Slow Key VergréRern + oder verkleinern - langsam
BRIGHT MIRROR 20
8 N . 15 | ZOOM Fast Key VergréRern + oder verkleinern - schnell
BRIGHT IMAGE MODE |—— 21
16 |L/R Set Support, press this key for 10 seconds
17 | Fokus-Taste Auto/Manuell/Fern/Nah Fokus
18 | Helligkeitseinstellung Helligkeit des Bildes einstellen
19 | vorbehalten vorbehalten
20 | Spiegel Aktivieren der Bildumkehrung nach links/rechts
21 | Imagemode mschalten zwischen drei Bildmodi Normal, PC, Hell

* Aufmerksamkeiten fiir die Fernsteuerung
1. Bitte prifen Sie, ob die Anzeige des Auswahlbereichs

der Kamera an oder aus ist
2. Si el control remoto no puede funcionar correctamente,

intentar reemplazar la bateria.
3. Vergewissern Sie sich, dass die Zifferntasten im

Auswahlbereich der Telekamera .
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5. Kamera-Meniu-Einstellung

Wenn die Fernbedienung bedienen, driicken Sie [MENU] ,
um das Hauptmeni der Videokamera aufzurufen.

5.1 Ebene 1 Meni - Hauptmenu

Main Menu

— Exposure
Color
Image
P/TIZ
Communication
Information
Restore Default

Language English
[Home] Enter
[Menu] Back

Sprache: Unterstiitzt Chinesisch/Englisch
Klicken auf die Taste Home auf der Fernbedienung, um das Untermenu der Ebene 2
aufzurufen Klicken auf die Taste Menu auf der Fernbedienung, um das Men( zu verlassen

5.2 Niveau 2 - Exposition

Exposure
— Mode Auto
Backlight On/Off
ExpComp 1
Flicker 50Hz
[Return]

Mode: automatique/manuel

Retroilluminazione: On/Off

Compensation d'exposition: en option de 0 a 15
Fréquence: 50Hz / 60Hz

Lorsque vous changez le mode d'exposition a manuel, le sous-menu est
présenté ci-dessous.
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Exposure

— Mode Manual
Iris F1.6
Shutter 1/10000~1/25
Gain 50
Flicker 50Hz
[Return]

Iris: FNo. Einstellung, der Wert sollte F1.6/F2.0/F2.4/F2.8/F3.4/F4.0

/F4.8/F5.6/F6.8/F8.0/F9.6
Shutter: Shutter-Wert-Einstellung, der Wert liegt zwischen 1/10000 and 1 Gain,
Einstellung der Belichtungsverstarkung, optionales Element ist 0 to 99.

Flickr: Off/50Hz/60Hz
5.3 Niveau 2 - Menu - Color

Color

— Brightness 50
Contrast 50
Hue 50
Saturation 50
Sharpness 50
WB Mode Auto
Rtuning 50
Btuning 50
[Return]

Helligkeit: Bildhelligkeit dynamisch einstellen.

Standardwert 50, optionaler Wert 0-99

Kontrast: Dynamische Einstellung des Bildkontrasts.
Standardwert 50, optionaler Wert 0-99.

Farbton: Einstellung der relativen Helligkeit des Bildes.
Standardwert 50, optionaler Wert 0-99

Sattigung: Legt den Farbeffekt des Bildes fest. Standardwert 50,
optionaler Wert 0-99 Scharfe: Scharfegrad einstellen.
Standardwert 50, optionaler Wert 0-99

WB-Modus: Auto/Manuell/VAR
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Color

— Brightness 69
Contrast 53
Hue 50
Saturation 55
Sharpness 50
WB Mode Manual
Rtuning 50
Btuning 50
Rgain 50
Bgain 50
[Return]

Wenn der WB-Modus Auto ist, kdnnen die Werte flur Rtuning und
Btuning eingestellt werden, der Bereich ist 0 bis 99

Wenn der WB-Modus auf Manuell eingestellt ist,

wird das Untermeni wie folgt aussehen,

Color

— Brightness 69
Contrast 53
Hue 50
Saturation 55
Sharpness 50
WB Mode VAR
Color Temp 5600
Rtuning 50
Btuning 50
[Return]

Der Bereich fir die Farbe Temp kann zwischen 2500K und 9000K eingestellt werden;

5.4 Ebene 2 Mendbild

Image

— Flip Off/On
Mirror Off/On
Video Format 1080P60fps
Menu Mirror On/Off
USB Mode ISOC/BULK
Style Bright
[Return]
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Spiegeln: Aktivieren/deaktivieren das Spiegeln

des Bildes nach oben/unten

Spiegeln: Bild nach links/rechts spiegeln aktivieren/deaktivieren
Video Format: 1080P-60/50/30/25, 720P-60/50/30/25

USB-Modus: ISOC/BULK

USB-Modus:stellen zwischen Isochronous transfers modus und

Bulk transfers modus ein
Style -Modus: Normal, PC, Helles

5.5 Ebene 2 Menu-P/T/Z

— Acc Curve Fast/Middle/Slow
[Return]

Courbe Acc: Régler la vitesse du panoramique et de l'inclinaison.

5.6 Niveau 5 - Protocoles de communication

Communication
Protocol Auto
Baudrate 9600
RC Address 1/2/3/4
— [Return]

Protokoll: Standardmafig Visca, Option Visca/PELCO-D/PEL-
CO-P/Auto.

Adresse: Legt die Kameraadresse fest, Option 1-7 in Visca, 1-255 in
PELCO-D, 1-32 in PELCO-P.

Baud Rate: Standard 9600, Option 2400/4800/9600/38400.

RC Address: Legt die Adresse der IR-Fernbedienung fest, um die
entsprechende Kamera zu steuern, Optionselement ALL/1/2/3/4.
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5.7 Ebene 2 Menii-Informationen

Information
Model HD Camera
Version 1.1.11
2022-11-04
— [Return]

Model: 4K kamera
Version: 1.1.1.0
Datum: 2022-09-13

Hinweis: Die hier angegebene Versionsnummer ist nur ein Beispiel,
es gelten die tatsachlichen Parameter.

5.8 MenU Ebene 2 - Auf Standardwerte zuriicksetzen

Restore Default

Restore? No
— [Return]

Restore: No/Yes
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6. Aligemeine Betriebsanleitung

6.1 Kamera auswahlen
Beziehen Sie sich auf die Zifferblatt an der Unterseite der Kamera und
wahlen Sie die Adressnummer der Kamera, die Sie steuern mdchten (1-4).

CAMERA SELECT
1 2 3 4

6.2 Steuerung der Kamerarichtung

A\ Drehen nach oben
N Drehen nach unten

( Drehen nach links

) Drehen nach rechts

3 Drehen auf Standard

Hinweis: Driicken Sie die Richtungstaste, wenn Sie den Winkel einstellen
mochten. Wenn Sie die Kamera langsam bewegen mdchten,

klicken Sie einfach auf die Richtungstaste;
wenn Sie die Kamera schnell und in gro3em
Mafstab bewegen mdchten,

dricken Sie einfach lange auf die Taste.

6.3 Steuerung des Fokussierungsmodus der Kamera
[AUTO FOCUS] Schalten den Fokusmodus auf AUTO
[ MANUAL FOCUS] Schalten den Fokusmodus auf MANUELL
[FAR] Fernfokus manuell
[NEAR] Nahfokus manuell

| T FOCUS— ]

AUTO MANUAL FAR NEAR
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6.4 Kamera-Zoom-Steuerung

Dricken eine der4 [ZOOM] , um den Zoom zu aktivieren. Diese 4 Tasten

sind nicht fir Kameras mit festem Fokus geeignet.

N
+

ZOOM
SLOW

o

+

Z00M
FAST

\_/

6.5 Voreinstellung, Anruf, Abbrechen

(1)Voreinstellung vorbehalten: Driicken Sie die Taste [PRESET] , und
drticken Sie dann eine der Zahlen (0-9), um eine Voreinstellung zu
reservieren, die der NUMMER entspricht.

Hinweis: Sie kbnnen maximal 10 Voreinstellungen Gber die Fernbedienung
vornehmen.

(2)Voreinstellung aufrufen: Driicken Sie die NUMMER (0-9) direkt, um die
reservierte Voreinstellung anzurufen.

Hinweis: Es funktioniert nicht, wenn fir die entsprechende Nummer keine
Voreinstellung reserviert ist.

(3) Voreinstellung entfernen: Driicken Sie [RESET] , dann eine der
Nummern (0-9), um eine Voreinstellung zu entfernen, die der NUMMER
entspricht.

—

AN N Y
N
N S NS

N
w

~
oo
O

NN N N
o
e S S NS

PRESET RESET

AN Y Y
o
N N N

o
N




6.6 RS-232 Schnittstellenverteilung

1.N.C.
2.N.C.
3.TXD

7 (el
43 4.GND
5.RXD
6.N.C.
7.N.C.
VISCA RS-232 IN 8.N.C.

6.7 RS-485Schnittstellenverteilung

PIN NUM FUNCTION
A DTR IN+ (connect to RS-485)
B DSR IN-(connect to RS-485)

A B
° °
N\ AN
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7. Netzwerk-Funktion

7.1 Betriebssystem: Windows 7/8/10, Mac OS X, Linux, AndroidNetzwerkpro-
tokoll: TCP/IP Client-PC: P4/128M RAM/40G HDD/ unterstiitzt eine skalierte
Grafikkarte, die DirectX 8.0 oder héhere Versionen unterstiitzt.

7.2 Installation der Gerate

SchlieRen Sie die HD-Videokamera Uber ein Netzwerkkabel an lhr Internet
oder Ihren PC an, oder verbinden Sie sie Gber einen Switch/Router.

Sie kdnnen sich mit der Standard- oder modifizierten IP in der Webschnitt-
stelle der Kamera anmelden(Different models have different IP, please check
the default IP at thebottom of the camera.)

7.2.1 So fragen Sie die IP-Adresse |Ihres PCs ab (Beachten Sie den Text im
Feld unten)

Windows-Einstellungen

Windows Settings

I Find a setting |
L—-.:.__.E Devices D Phone @ Network & Internet
Bluetooth,printers, mouse Link your Andriod, iPhone Wi-Fi, airphone mode, VPN
R Accounts [T:Ii Time & Language @ Gaming
Your accounts email, sync, A Speech, region, date Xbox Game Bar, captures, Game
work, family mode
& Privacy T Update & Secunity

Location camera, microphone Windows Updates recovery,

backup
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& Settings

@ Home

| Find a setting

Network & Internet

@ Status
¥  Ethernet
2 Dial-up

% VPN

@ Proxy

@ or

Status

Network status

=

LUK

Public network

&

You’re connected to the Internet

If you have a limited data plan,you can make this network a
metered connection or change other properties.

2 e
From the last 30 days

32.64 GB

Set a data limit to help control data usage on this network.

IP settings

IP assignment:

Properties

Link speed (Receive/Transmit):

Link-local IPv6 address:

Automatic (DHCP)

1000/1000 (Mbps)

fe80::b1b8:1f9a:3e4d:4899%3

IPv4 address:

192.168.110.73

IPv4 DNS servers:
Primary DNS suffix:

Manufacturer:

192.168.110.1

lan
Realtek
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7.2.2 So fugen Sie Netzwerke hinzu:

7.2.210ffnen Sie die Netzwerkattribute fir die lokale Verbindung des Com-
puters.wahlen Sie "Internetprotokoll Version 4: TCP/IPv4;

7.2.22 Doppel- oder Rechtsklick auf "Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)";
7.2.23 Geben Sie das Fenster Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) ein.
7.2.24 Andern Sie die IP des Computers auf 192.168.0.200, so dass sich die
Computer-IP und die Kamera-IP im selben Netzwerksegment befinden.

PS: Wenn kein Netzwerksegment hinzugefligt wird, kdnnen Sie sich nicht
einlogen. Die Standard-IP-Adresse des Gerats ist 192.168.0.208. Dem
Computer muss ein "O"-Netzwerksegment hinzugefligt werden. Die IP-Adres-
se darf nicht mit der IP-Adresse anderer Computer oder Produkte kollidieren.
Uberpriifen Sie vor dem Hinzufiigen, ob die IP-Adresse bereits existiert.

N st
i e PG B

2 Networking

Connect using:

@ Realtek Gaming GbE Family Controller

Configure
This connection uses the following items:
i B Microsoftf 44 7% ) i -
5 Microsoft 2 i SC A AT ENHLIL 52
B oS KA bR
== Internet}} i/ 4<4(TCP/IPv4) |
" IR S T B B B
Internet H}XAR A< 4(TCP/IPv4) Properties b

General

You can get IPsettings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask youe network administrator
for the appropriate IP settings.

|_] Obtain an IPaddress automatically

® Use the following IP address:

3 IPaddress: 192.168 . 0 . 200

Subnet mask: 255.255 . 255 . 0

Default gateway: 192.168 . 0 . O

Obtain DNS server address automatically

I Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

I validate settings upon exit

Advanced...

= =0
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7.3 Eingabe http:// 192.168.0.208 in IE (besser mit IE oder Google Webbrows-
er), ein Login-Fenster Pop-up, Eingabe Benutzername: admin, Passwort: admin,
Sprache, Englisch, wie unten gezeigt, ob die IP bereits existiert.

7.3.1 Wenn Sie sich zum ersten Mal anmelden, werden Sie aufgefordert, lhr
Passwort zu andern. Die Benutzer kénnen die Passwdrter andern und

speichern.
IP CAMERA
= admin
M Remember username Forget passwoard?

7.3.2 Um das Video anzusehen, laden Sie bitte das ActiveX Plug-in herunter
und installieren Sie es oder verwenden Sie direkt den Chrome OS Browser.

To watch the video, please download and install ActiveX Plug-in or use Chromium Kernel browser directly.

To watch the video, please download and install ActiveX Plug-in or use Chromium Kernel browser directly.

#¥ VideoPlugin_win32

Installation Complete %

Video Plugin_win32 has been successfully instlied

Click"close” to exit.
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7.3.3 Wenn Sie sich zum ersten Mal anmelden, miissen Sie das Komprim-

ierungsformat H264 auswahlen. Der Benutzer kann den Code-Stream oder

andere Parameter einstellen und speichern. Das Vorschaubild wird angezeigt.

Main Stream

Enable
Stream Type:
Compressed :
Resolution :
BP Frame:
Frame Rate :
Rate Control:
Bit Rate:

IFrame Interval:

H.264 v
1080p v

Single P frame v

60

CBR v

8192

Sub Stream

Enable

Stream Type :

Compressed : H.264 v

Resolution: 6407480 v

BP Frame: Single P frame v
(1-60) Frame Rate: 30 (1-30)

Rate Control : CBR v
100-40960kb/s Bit Rate: 512 100-4096kb/s
1-150 IFrame d Interval: [ 30 1-150

Default

7.3.4 Die Benutzer kdnnen die Bildparameter, die Kodierung, die Videoaus-

gabe und das OSD einstellen, nachdem das Vorschaubild angezeigt wurde.

Scene:

PC v PTZ Control
¥ Image I L3 + A =N l:I.I
w Exposure I + || # + .. i | I
v WB I v & o -] 'HI
w Focus
przspeed [N T
v Day/Night Zoom Speed [N 11 [©]
w Enhance
v Rotate PTZ Settings
w Others -Select Action- ~
~Select Action-
Default
O 1-chanel = adjust
Output format : 1080P60 ~ O 2-ime White
[ 3-character white +
OFF O 4-character whie =
[ 5-character white adjust
[ 6-character white =~ adjust
1080P50 [ 7-character white
1080P30 O 8-zoom white adjust
O sse00 oo ] o
1080P25 PS: PNG picture size less than 1920*1080
720P60
Default
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7.3.5 Benutzer konnen auch das Netzwerk wie Ethernet, Port, RTMP,
RTSP und SRT senden.

TOP port: |36666 | 1-65535
NAC Address: 00: C0:C8: 44:E1:2B R
UCP port: 777 1-
Subnet Mask: VISCAport: 52381 | 1-65535
:1192.168.0.254
Default Gatenay: HTTP port: leo | Raad only
ONVIF port: [2000 | Raad Only

Enable
Nain Stream:
Stream Type Rtap Address: [tsp:/, 192.168.0.208.554/live/av0 j Copy
Server URL |rtmp://a.nmp.youtube.comlliveZ | Sub Stream:
Rtsp Address: [itsp-//192.168.0.208 554/live/av0 | Copy
Push Flow Codel 1468- es8q-4vrv-j2vv-4e8t |
Enable O
Mode: Off ~
Server URL | |
Off
Push Flow Cod
1 | Caller Default
Listener
Apply Rendezvous

7.4 Videostreaming

7.4.1 RTSP video streaming
"Systemeinstellung"-—"Netzwerkeinstellung"—"RTSP" folgende Schnittstelle
eingeben,

Main Stream:

Rtsp Address: |rtsp: //192.168.0.208.554/live/av0 |
Sub Stream:
Rtsp Address: |rtsp: //192.168.0.208.554/live/av1 |
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Konfigurieren Sie die Parameter entsprechend der Netzwerkumgebung.
Beispiel: Standard-IP-Adresse der Kamera: 192.168.0.208 Hier ist die
Methode, um RTSP-Video-Streaming zu erhalten,
Standard-RTSP-Haupt-Stream-
ing-Adresse:rtsp://192.168.0.208:554/ive/av0(av0 Main)Stan-
dard-RTSP-Sub-Streaming-Adresse:rtsp://192.168.0.208:554/live/av1(av1
Sub)

7.4.2 RTMP-Videostreaming
"Systemeinstellung"-—"Netzwerkeinstellung"—"RTMP" geben Sie folgende
Schnittstelle ein.

Enable
Server URL |rtmp://a.rtmp.youtube.com/liveZ |

Push Flow Codel 1468- es8q-4vrv-j2vv-4e8t |

Enable O
Server URL | |

Push Flow Codel |

Aktivieren und Einschalten des RTMP-Videostreams zum Server
Server-URL: Serveradresse, die ein Domanenname oder eine IP-Adresse
sein kann ,Streaming-Code: Persistent Stream Key/Name

7.5 Andern Sie die IP-Adresse der Kamera und die IP-Adresse des Comput-
ers auf das gleiche Netzwerksegment, so dass das Computernetzwerk nicht
beeintrachtigt wird.

7.5.1 Andern Sie die IP-Adresse der Kamera in: 192.168.110.206

7.5.2 Standard-Gateway: 192.168.110.254

7.5.3 Alternativer DNS: 192.168.110.7

7.5.4 Bevorzugter DNS: 192.168.110.8
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Pattern: | Static v|

MAGAddress: | 00:C0:C8:44:E1:2B | Read Only

IP Version: | PB4 v|
IP Address: [192.168.110.208 |
SubnetMask: | 255.255. 255.0

Default Gatemay: | 192.168.110.254

Preferred DHS: | 192.168.110.7

Alternate DHS: | 192.168 110.8

Apply Default

7.5.5 Die IP-Adresse des PCs auf die urspriingliche IP-Adresse zurticksetzen
und Das Abrufen der IP-Adresse automatisch auswahlen

Internett# i ki 44 (TCP/IPv4) Properties x
General | Alternate Conhguration

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this apability. Otherwise, you need to ask your network administator
for the appropriate IP settings.

bObtain an IP address automatially '

i Use the fllowing IP address:

IP address:

Subnet mask: ‘ . .
Default gateway: ' . .

(®) Obtain DNS server address automatially

{_JUse the following DNS server addresses:

Preferred DNS server: . ’ . |
Alternate DNS server: ' . '

Validate settings upon exit

I OK I | Cancel |

7.6 Software-Upgrade (Upgrade, wenn es eine neue Version gibt)
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7.6.1 Nach erfolgreichem einlogen geben Sie die Video -Anzeige -Schnitt-
stelle ein. In der Einstellungsschnittstelle kénnen Sie Schwenken und Neigen
Control, Zoom, Fokus und Ruf festlegen und den Anruf festlegen, vorein-
gestellte Positionen freigeben usw. 7.6.2 Wahlen
Sie "Systemeinstellungen" — "Systemverwaltung" — — "Wartungseinstellun-
gen", um die folgende Schnittstelle einzugeben

Update

Reboot

Restart the device

never v

Restore default

Restore to factory settings. and login password will return to default.

"7.6.2.1 Offnen Sie die Upgrade-Datei "".dat"", um bei Bedarf ein automa-
tisches Upgrade durchzufiihren. 7.6.2.2 Starten Sie die Kamera neu und
zeigt""Upgrade erfolgreich™. logen Sie sich im Netzwerk ein und tberpriifen
Sie, ob die Softwareversion mit der Aktualisierungsdatei tbereinstimmt, um
sicherzustellen, dass die Aktualisierung erfolgreich ist. Klicken Sie dann auf
""Werkseinstellungen wiederherstellen"", um das Gerat neu zu starten und
die Parameter auf die Werkseinstellungen zurtickzusetzen. (IP-Standard
192.168.0.206, Benutzer-Standard: admin, Passwort-Standard: admin)

7.7 VISCA lber IP

Das VISCA-Protokoll wird Gber IP ibertragen, um den Aufwand fiir
RS232/RS485-Verkabelung (Controller muss IP-Kommunikationsfunktion
unterstitzen)Spezifikationen des Kommunikationsports:Steuerport:
RJ451P-Protokoll: IPv4

Transport-Protokoll: UDP

IP-Adresse: wird Uber das Web eingestellt Port-Adresse: 52381
Anwendungsbereich: das gleiche Netzwerksegment"
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7. Installationsanleitung

7.1 Surface Installation

Legen die Kamera auf den Tisch, stellen Sie sicher, dass es horizontal
ist. Wenn Sie die Kamera auf eine schrage Oberflache legen mdchten,
achten Sie bitte darauf, dass der Neigungswinkel weniger als 15 Grad
betragt, damit das Schwenken und Neigen der Kamera im Normalbetrieb
funktioniert.

7.2 Wandmontage
Shritt 1 : Montage der Wand
Wandhalterung
Wandmontage
Wandmontagehalterung

(Diese Seite zeigt zur Wand)

— Montage der Halterung
Vertikal an der wand mit schrauben

Shritt 2.llieren der Kamera

Schraubenloch

Drehen die kamera im
Uhrzeigersinn, um zu installieren.
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8.FAQ

Bevor einen Kundendiestleistung anfordern, beachten Sie bitte die folgenden
Methoden zur Fehlerbehebung. Wenn die Fehler immer noch nicht behoben
werden kdnnen, wenden Sie sich bitte an uns, um Unterstiitzung zu erhalten.
Q: Das Video der Kamera kann nicht auf dem Bildschirm angezeigt werden.
A: Uberpriifen Sie die Verbindung zwischen Netzkabel, Videokabel, Kamera
und Monitor und befestigen Sie die Stecker an beiden Enden.

Q: Die Kamera kann nicht geschwenkt, gekippt und gezoomt werden.

A: Weil das Meni auf dem Bildschirm angezeigt wurde. Bitte wiederholen Sie
den Vorgang nach dem Verlassen des MenUs.

Q: Warum dreht sich die Kamera nach dem Einschalten fir etwa 10 Sekun-
den?A: Dies ist der normale Selbsttest der Kamera.

Q: Schlechte Bildqualitat bei Verwendung in einer Kirche oder bei anderen
schlechten Lichtverhaltnissen.

A: Dricken Sie die Menltaste (ON/OFF), um den Hintergrundbeleuch-
tungseffekt an die Beleuchtung der Kirche anzupassen.

Q: Die Fernbedienung funktioniert nicht oder ist unempfindlich. A: Funktion-
iert nicht, bitte Batterien ersetzen.

Nicht empfindlich: Wahlen Sie die richtige "IR select"-Nummer, um mit der
Kamera zu korrespondieren. Steuern Sie die Kamera innerhalb von 10m
(32.8ft). Entfernen Sie die Hindernisse. Richten Sie die Kamera auf den
Sensor, der sich vor der Kamera befindet, wenn Sie sie steuern.

Q: USB-Schnittstelle ist nicht erkennbar.

A: Bitte Uberpriifen Sie, ob das USB-Kabel und das Verlangerungskabel
richtig angeschlossen sind oder nicht. Wenn ja, wechseln Sie zu einer
anderen USB-Schnittstelle und versuchen Sie erneut, eine Verbindung
herzustellen.

Q: Wenn die Kamera an einen PC angeschlossen ist, kann sie nicht tber
RS-232/RS-485 gesteuert werden.

A: Stellen Sie sicher, dass die Verbindung zwischen der Kamera und dem PC
korrekt ist. (Siehe RS-485- und RS-232-Pin-Verteilung auf Seite 10).

Q: Warum keine Deckenhalterung?

A: Die Kamera wird mit einer Wand-, Decken- oder Stativhalterung geliefert,
die Sie separat erwerben missen.

Q: Hat diese Kamera ein eingebautes Mikrofon?

A: Nein, diese Kamera verfiigt Gber kein eingebautes Mikrofon.

Q: Kénnen wir die Kamera nur Uber die Fernbedienung steuern?

A: Sie kénnen die Kamera (ber die Fernbedienung, die Tastatursteuerung
(joystick), und software.
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9. Instandhaltungsdienste

Auf alle bei uns gekauften Produkte gewahren wir eine Garantie
von 36 Monaten auf die Funktionstuchtigkeit. Wenn es
irgendwelche Qualitatsprobleme wahrend der Garantiezeit gibt,
werden wir sie kostenlos bedienen.

Bei jeder der folgenden Garantien werden die entsprechenden
Wartungskosten erhoben:

1. Das Produkt wurde normalerweise nicht verwendet.

2. Feuer, elektrischer Schlag, Einsturz von Gegenstanden oder
andere Naturkatastrophen, die das Gerat beschadigen.

3. Unerlaubte Reparatur, unsachgemalfer Gebrauch, Miss-
brauch oder Veranderung.
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1. Descripcion del Producto

1.1 USB+HDMI Diagrama de Interfaz

@Lente
@Panoramica & Inclinacio

®Modo de Espera

@ Indicador de Encendido

DC12v

RS-485

RS-485

RS-232 RS-232

usB

© ® @ ® ©

HDMI

101



1.2 USB+HDMI+SDI+RJ45 Diagrama de Interfaz

I
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2.Lista de Embalaje

S | J<ECm—

DC 12V Fuente de Alimentacién

Montaje en Pared Tornillos de Montaje

HD Camara para Conferencias

Manual del Usuario

Manual de Usuario Control Remoto USB linea
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3.Caracteristicas de Rendimiento

Modelo

NVPro10H

NVPro20H |

NVPro10A

NVPro20A

Sensor

1/2.8"SONY CMOS

Pixeles Efectivos

2.38 Megapixel

Sefiales de Video

1080p-60/50/30/25,

720p-60/50/30/25

Zoom 10x Zoom éptico 20x Zoom Optico 10x Zoom 6ptico 20x Zoom 6ptico
Lente f=4.34-35.17mm =5.5-110mm =4.34-35.17mm f=5.5-110mm
Diafragma F1.85-2.63 F1.6-3.5 F1.85-2.63 F1.6-3.5

Angulo Horizontal

68.8°(W)-8.8°(T)

55.8°(W)-3.2°(T)

68.8°(W)-8.8°(T)

55.8°(W)-3.2°(T)

Angulo Vertial

39.5°(W)-5.1°(T)

32.2°(W)-1.8°(T)

39.5°(W)-5.1°(T)

32.2°(W)-1.8°(T)

Angulo Diagonal

77.2°(W)-10.1°(T)

61°(W)-3.64°(T)

77.2°(W)-10.1°(T)

61°(W)-3.64°(T)

Salida de Video

USB, HDMI USB, HDMI,RJ45, SDI

LAN

] 10M/100M puerto Ethernet adaptativo,
Soportar PoE |IEEE802.3a

Protocolo de Red

NDI[HX2,RTSP, RTMP, ONVIF, GB28181;
Apoyar VISCA Over IP(solo para la version NDI)

Formato de Codificacién de Video

H.264, H.265, MJPG, YUY2

Resolucion de Video

1080P (1920 *1080) etc

Norma Siginal

NTSC/PAL

Posicion Preestablecida

El usuario puede configurar hasta 255 preajustes(control remoto ir 10 preajustes)

Interfaz de Control

RS-232 (entrada solo), RS-485, USB RS-232 (entrada solo), RS-485, USB, RJ45

Obturador

1/30s-1/10000s, auto

Tasa Baudios

2400/4800/9600/38400bps

Protocolo de Control

VISCA, PELCO-D, PELCO-P(RS-232, RS-485)

USB Protocolo UvC1.1
lluminacién Minima 0.1Lux
Single Noise Ratio >50dB

Rotacién Horizontal

350° (£175°) 0.1°/s ~100°/s

Rotacioén Vertical

180° (90°)0.1°/s~80°s

Fuente de Alimentacion DC 12V/2A
Consumo de Energia 12w
Temperatura de Trabajo 0°~+50°
Humedad de Trabajo 0~95% RH

Tamaiio del Producto

181*184*174mm/285*217*197mm (antes/después de empacar)

peso del Producto

1.5kg/2.0kg (peso neto / bruto)
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4. Descripcion del Botén del Control Remoto

No | Nombre Funcionar
! 1 [ Iniciarse Ventana Ventana de inicio de control remoto
POWER p1zREser
@ o 2 | Encendido Ingrese al modo de espera presionando
. 3 | PTZ Restablecer Restablecer el PTZ
" Tecla’de Seleccin Select the camera needs to control
4 | de Camara
Teclas de configuracion de posicién preestablecida,
5 | Posicion incluyen [PRESET] y [RESET]
Establecer la posicion preestablecida Restablecer la
posicion preestablecida
N La camara gira horizontalmente en la direccién
6 | Arriba .
instalada regular
7 | Abajo La camara gira horizontalmente en la direccion

instalada invertida

Tecla de Control

PTZ se mueve de acuerdo a lo que indica la flecha.

8 8 PTZ Pulse [HOME] PTZ volvera a la posiciéon media
9 [ Volver/Salir Volver al menu de nivel superior o salir del menu
10 10 | Menu Ingrese o salga del ment OSD después de presionarlo
12 LS PTZ gira la velocidad-
12 [ (» PTZ gira la velocidad
s 13 @ PTZ gira la velocidad+
14 | Tecla Lento Zoom | Acercar + o alejar - lentamente
15 | Tecla Rapido Zoom | Acercar + o alejar - rapidamente
Izquierda/Derecha
(Cororr )| Crmron_) 16 Sgt Soporte, presione esta tecla durante 10 segundos
() ! 17 | Tecla de enfoque | Automético/Manuallejos/Enfoque Cercano
Predeterminado: enfoque automatico
18 | Ajuste Brillante Ajustar el brillo de la imagen
V 19 | »i Reservado
20 | Espejo Habilitar el giro de la imagen hacia la izquierda/derecha
21 [ Modo de Imagen Cambiar entre tres modos de imagen Normal, PC,

Azul ganancia

% Atenciones por Control Remoto

1. Por favor, Compruebe si el indicador correspondiente al area de selec-
cién de la camara esta encendido o no.

2. Si el control remoto no funciona, cambie las pilas.

3. Asegurese de que las teclas numéricas en el area de seleccion de la

camara coincidan con la direccion del control remoto en el menu.
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5.Configuracion del Menu de la Camara

Cuando opere el control remoto, presione [MENU] para ingresar al menu
principal de la camara de video.

5.1 Nivel 1 Menu- Menu Principal

Main Menu

— Exposure
Color
Image
P/TIZ
Communication
Information
Restore Default
Language English

[Home] Enter
[Menu] Back

Idioma: Apoyo Chino / Inglés
Haga clic en el botén HOME en el control remoto para ingresar al
sub-menu de nivel 2

Haga clic en el botén MENU en el control remoto para salir del menu
5.2 Nivel 2 Menu- Exposicién

Exposure
— Mode Auto
Backlight On/Off
ExpComp 1
Flicker 50Hz
[Return]

Modo: Automatico/Manual

lluminacién: Encendido/Apagado la lluminacién

ExpComp: Compensacién de exposicion, elemento opcional de -50-+50
Parpadeo: Apoyo OFF/50Hz/60Hz

Cuando se cambia el modo de exposicion a Manual, el submenu es el
siguiente que se muestra a continuacion.
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Exposure
— Mode Manual
Iris F1.6
Shutter 1/10000~1/25
Gain 50
Flicker 50Hz
[Return]

Diaphragm: Configurar Clasificacion, el valor debe ser F1.6/F2.0/F2.4/F2.8/F3.4/F4.0/
F4.8/F5.6/F6.8/F8.0/F9.6

Obturador: Configuracion del valor del obturador, el valor esta entre 1/10000 y 1/25
Ganancia: Configuracion de ganancia de exposicion, el elemento opcional es de 0 a 99
Parpadeo: Off/50Hz/60Hz

5.3 Level 2 Menu - Color

Color

— Brightness 50
Contrast 50
Hue 50
Saturation 50
Sharpness 50
WB Mode Auto
Rtuning 50
Btuning 50
[Return]

Brillo: Establezca el brillo de la imagen de forma dinamica. Predeterminado 50,
elemento opcional 0-99

Contraste: Establezca el contraste de la imagen de forma dinamica. Predetermina-
do 50, elemento opcional 0-99

Hue: Establece el brillo relativo de la imagen. Predeterminado 50, elemento
opcional 0-99

Saturacion: Establece el efecto de color de la imagen. Valor predeterminado 50,
elemento opcional 0-99

Nitidez: Establece el nivel de nitidez. Predeterminado 50, elemento opcional 0-99
Modo WB: Automatico/Manual/VAR

Cuando el modo WB es Automatico, el valor de Rtuning y Btuning se puede ajustar.
El rango es de 0 a 99.

Cuando el modo WB es Manual, el submenu sera como se muestra a continuacion:
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Color

— Brightness 69
Contrast 53
Hue 50
Saturation 55
Sharpness 50
WB Mode Manual
Rtuning 50
Btuning 50
Rgain 50
Bgain 50
[Return]

En el modo WB es Manual, se pueden ajustar los siguientes valores. El valor Rojo
ganancia y Azul ganancia se puede ajustar, el rango es de 0 a 99
Cuando el modo WB es VAR, el submenu sera el siguiente,

Color

— Brightness 69
Contrast 53
Hue 50
Saturation 55
Sharpness 50
WB Mode VAR
Color Temp 5600
Rtuning 50
Btuning 50
[Return]

El rango de color temperatura se puede ajustar entre 2500K y 9000K;

5.4 Nivel 2 Menu-Imagen

Image

— Flip Off/On
Mirror Off/On
Video Format 1080P60fps
Menu Mirror On/Off
USB Mode ISOC/BULK
Style Bright
[Return]
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Voltear: Habilitar/deshabilitar la imagen Arriba/abajo Voltear

Espejo: Habilitar/deshabilitar la imagen Izquierda/derecha Voltear

Video Format: 1080P-60/50/30/25, 720P-60/50/30/25

USB Modo: ISOC/BULK

Ajuste entre el modo de transferencias isécronas y el modo de transferencias
masivas

Estilo Modo: Normal/PC/Azul ganancia

5.5 Nivel 2 Menu - P/T/Z

— Acc Curve Fast/Middle/Slow
[Return]

Curva Acc: Ajuste la velocidad de giro, inclinaciéon y zoom a Rapido
/ Medio / Lento.

5.6 Nivel 2 Menu - Comunicacion

Communication
Protocol Auto
Baudrate 9600
RC Address 1/2/13/4
— [Return]

Protocolo: Predeterminado Visca,elemento de opcién Visca/PELCO-D
/PELCO-P/Automatico

Direccién: Configure la direccion de la camara, elemento de opcién 1-7
en Visca, 1-255 en PELCO-D, 1-32 en PELCO-P

Tasa Baudios: Predeterminado 9600, elementos opcionales
2400/4800/9600/38400

CR Direccion: Configure la direccién del control remoto IR para controlar
la camara correspondiente, elemento de opcién ALL/1/2/3/4
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5.7 Nivel 2 Menu - Informacio

Information
Model HD Camera
Version 1.1.11
2022-11-04
— [Return]

Modelo: HD Camara
Version: 1.1.1.1
Fecha: 2022-11-04

Atencion: El nUmero de version aqui es solo un ejemplo, prevaleceran
los parametros reales.

5.8 Nivel 2 Menu - Restaurar Defecto

Restore Default

Restore? No
— [Return]

Restaurar: No/Si
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6.Instrucciones de Funcionamiento Comunes

6.1 Seleccion de Camara

Ajuste la direccion del mando a distancia IR para controlar la camara
correspondiente, opcion 1/2/3/4

CAMERA SELECT
1 2 3 4

6.2 Control de la Direcciéon de la Camara

A Turning up

Turning down

Turning left

Turning right

D v A <

Turning to default

Nota: Presione la tecla de direccion cuando necesite ajustar el angulo.
Si desea mover la camara lentamente, simplemente haga clic en
la tecla de direccion; Si desea mover la camara rapidamente a
gran escala, simplemente mantenga presionado el botén.

6.3 Control del Modo de Enfoque de la Camara

[ AUTO] Cambiar el modo de enfoque a AUTO
[ MANUAL) Cambie el modo de enfoque a MANUAL

[ FAR ] Enfoque lejano manualmente FOCUs
6 AUTO j (MANUAL) ( FAR )) NEAR
[NEAR] Enfoque cercano manualmente < >
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6.4 Control de Zoom de la Camara

Pulse cualquiera de las 4[ZOOM]para hacer funcionar el zoom. Estas
4 teclas no son aplicables para las camaras de enfoque fijo.

= n

+ +
ZOOM ZOOM
SLOW FAST

\/ \_/

6.5 Configuracion Preajuste, Llamar, Cancelar

(1) Reserva Preajuste: Presione [PRESET] luego presione uno de los
numeros (0-9) para reservar un preset que corresponda al NUMERO.
Nota: Puede configurar 10 preajustes como maximo con el control remoto.
(2) Llamar Preajuste: Presione el NUMERO (0-9) directamente para llamar al
preajuste reservado.
Nota: No funcionara si no hay un preset reservado en el nimero
correspondiente.

(3) Remove Preset: Press [RESET] then press one of the number(0-9) to
remove a preset that corresponds to the NUMBER.

() (2)(3)
(4)(5)(6)
7)(8)(9)

o) (=)

N
N

PRESE RESET

0

AN
Q
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6.6 RS-232 Distribucion de Interfaz

1.N.C.
2.N.C.
3.TXD
4.GND
5.RXD
6.N.C.
7.N.C.

VISCA RS-232 IN 8.N.C.

6.7 RS-485 Distribucion de Interfaz

PIN Numero

FUNCIONAR

A

DTR IN+ (Conectar a RS-485)

B

DSR IN-(Conectar a RS-485)

A B
° °
AN AN
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7. Funcion de Red (For 10A/ 20A only)

7.1 Sistema operativo: Windows 7/8/10, Mac OS X, Linux, Android
Protocolo de Red: TCP/IP Cliente PC: P4/128M RAM/40G HDD/soporta
tarjeta grafica escalable, soporta DirectX 8.0 o versiones mas avanzadas.

7.2 Instalacion de Equipos

Conecte la camara de video HD a su Internet o su PC a través de un
cable de red, o conéctese mediante un conmutador/enrutador.

Puede iniciar sesion en la interfaz web de la camara con la IP predeter-
minada o modificada.(Los diferentes modelos tienen una IP diferente,
verifique la predeterminada IP en la parte inferior de la camara.)

7.2.1 Como consultar la direccién IP de su PC (Observe el texto en el
cuadro a continuacion)

Windows Settings

| Find a setting |

% Devices D Phone @ Network & Internet

Bluetooth,printers, mouse Link your Andriod, iPhone Wi-Fi, airphone mode, VPN

R Accounts {"?f? Time & Language @ Gaming
Your accounts email, sync, A Speech, region, date Xbox Game Bar, captures, Game
work, family mode
& Privacy &) Update & Secunity
£/

Location camera, microphone Windows Updates recovery,

backup
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& Settings

 Home

| Find a setting 0 |

Network & Internet

@ Status
T Ethernet
P Dial-up

%2 VPN

@ Proxy

Status
Network status

2—i—@

ELK

Public network

You're connected to the Internet

If you have a limited data plan,you can make this network a
metered connection or change other properties.

@ e Nz 32.64 GB
From the last 30 days

If you set a data limit, Windows will set the metered connection setting
for you to help you stay under your limit.

Set a data limit to help control data usage on this network.

IP settings

IP assignment:

Properties

Link speed (Receive/Transmit):

Link-local IPv6 address:

Automatic (DHCP)

1000/1000 (Mbps)
fe80::b1b8:1f9a:3e4d:4899%3

IPv4 address:

192.168.110.73

IPv4 DNS servers:
Primary DNS suffix:

Manufacturer:

192.168.110.1
lan
Realtek

115



7.2.2 coOmo agregar redes:

7.2.2.1 Abra la ventana de atributos de la conexion local de red del
ordenador, seleccione "Protocolo de Internet version 4: TCP/IPv4;

7.2.2.2 Haga doble clic o clic con el boton derecho del raton en "Protocolo
de Internet version 4 (TCP/IPv4);

7.2.2.3 Ingrese a la ventana Protocolo de Internet version 4 (TCP/IPv4).
7.2.2.4 Cambie la IP del ordenador a 192.168.0.200 para que la IP del

ordenador y la IP de la camara estén en el mismo segmento de red.
Nota: Si no se agrega un segmento de red, no podra iniciar sesién. La
direccion IP predeterminada del producto es 192.168.0.208. Es nece-
sario agregar un segmento de red "O" a la computadora. La direccion
IP no puede entrar en conflicto con la direccion IP de otras computado-
ras o productos. Antes de agregar, verifique si la IP ya existe.

- (Va5 |
et

|
2 Networking

Connect using:

@ Realtek Gaming GbE Family Controller

Configure

This connection uses the following items:
i B Microsoftfo 44 % ) i -
o S Microsoft[ £ ) SCHH-FIFT ENHLIE 5
W oot i R
= _a_Internett)} i A<4(TCP/IPv4) |

" RSB A SR S A A 2 B L

Internet PMLfAS 4(TCP/IPv4) Properties ®

General

You can get IPsettings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise,you need to ask youe network administrator
for the appropriate IP settings.

{1 Obtain an IPaddress automatically

1 Use the following IP address:

3 IPaddress: 192.168 . 0 . 200

Subnet mask: 255.255 . 255 . 0
Default gateway: 192.168 . 0 . O

Obtain DNS server address automatically

I Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[_] validate settings upon exit e
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7.3 Ingrese http:// 192.168.0.208 a IE (mejor con IE o el navegador web de
Google), aparecera una ventana de inicio de sesion, ingrese el nombre de
usuario: admin, contrasefa: admin, idioma: inglés, como se muestra a continu-
acion, si la ip ya existe.

7.3.1 Cuando inicie sesion por primera vez, se le pedira que cambie su
contrasefa. Los usuarios pueden cambiar las contrasefias y guardarlas.

L IP camera ENGLISH

IP CAMERA
= admin
W Remember username Forget passwoard?

7.3.2 Para ver el video, descargue e instale el complemento ActiveX o use

el navegador Chromium Kernel directamente.

To watch the video, please download and install ActiveX Plug-in or use Chromium Kernel browser directly.

To watch the video, please download and install ActiveX Plug-in or use Chromium Kernel browser directly.

& VideoPlugin_win32

Installation Complete %

Video Plugin_win32 has been successfully instlled

Click"close" to exit

oo [CEm]
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7.3.3 Cuando inicie sesion por primera vez, debe seleccionar el forma-
to de compresion codificada H264. Los usuarios pueden configurar el
flujo de cédigo u otros parametros y guardar. Se mostrara la imagen de

vista previa.

Main Stream

Enable
Stream Type:
Compressed :
Resolution :
BP Frame
Frame Rate :
Rate Control:
Bit Rate:

IFrame Interval:

H.264 v
1080p v

Single P frame +

60

CBR v

8192

(1-60)

100-40960kb/s

1-150

Sub Stream

Enable

Stream Type

Compressed : H.264 v

Resolution: 6407480 v

BP Frame: Single P frame v

Frame Rate: 30 (1-30)

Rate Control : CBR v

Bit Rate: 512 100-4096kb/s
IFrame d Interval: 30 1-150

7.3.4 Los usuarios pueden configurar el parametro de Imagen, Codifi-
car, Salida de video y OSD después de que aparezca la imagen de

vista previa.

Scene:

v Image

v PTZ Control

w Exposure

v WB

w Focus

w Day/Night

PTZ Speed

Zoom speso I T

w Enhance

w Rotate

PTZ Settings

w Others

~Select Action- ~

Output format :

1080P60

OFF

1080P50

1080P30

1080P25

720P60
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-
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[ 7-character [white ||
[white - |
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0 8-zoom



7.3.5 Los usuarios pueden enviar la red como Ethernet, Port, RTMP,
RTSP and SRT,también.

TOP port: |36666 | 1-65535
. UCP port: |37778 | 1-65535
Subnet Mask: VISCAport: |52381 | 1-65535
:1192.168.0.254
Default Gatenay: HTTP port: |80 | Raad Only
ONVIF port: 2000 | Raad only

Apply Default

Enable
Nain Stream:
Stream Type Rtap Address: [T5p: /; 192.168.0.208 564/live/av0 f Copy
Server URL |rtmp://a.rtmp.youtube.com/liveZ | Sub Stream:
Rtsp Address: [tsp: /: 192.168.0.208.554/live/av0 ] Copy
Push Flow Code4 1468- es8q-4vrv-j2vv-4e8t |
Enable O
Mode: Off ~
Server URL | |
Off
Push Flow Codel | Caller Default
Listener
Apply Rendezvous

7.4 Transmision de video
7.4.1 Transmision de video RTSP

"Configuracion del sistema"—"Configuracion de red"—"RTSP"
introduzca la siguienteinterfaz,

Main Stream:

Rtsp Address: |rtsp: //192.168.0.208.554/live/av0 |
Sub Stream:
Rtsp Address: |rtsp://192.168.0.208.554/live/av1 |
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Configure los parametros segun el entorno de red.

Por ejemplo, la direcciéon predeterminada IP de la camara: 192.168.0.208,
esta es la forma de obtener transmision de video RTSP,

Direccién de transmisién principal RTSP predeterminada:
rtsp://192.168.0.208:554/live/av0(av0 Main)

Direccién de transmisién secundaria RTSP predeterminada:
rtsp://192.168.0.208:554/live/av1(av1 Sub)

7.4.2 Transmision de video RTMP
"Configuracion del sistema"—"Configuracion de red"—"RTSP"
introduzca la siguienteinterfaz:

Enable
Server URL |rtmp://a.rtmp.youtube.com/live2 |

Push Flow Codal 1468- es8q-4vrv-j2vv-4e8t |

Enable O
Server URL | |

Push Flow Codd |

Habilite y encienda la transmisién de video RTMP del servidor

URL del servidor: direccion del servidor, que puede ser un nombre de
dominio o una direccion IP Cédigo de transmision: clave/nombre de
transmision persistente

7.5 Modifique la IP de la camara y la IP del ordenador en el mismo
segmento de red, para que la red del ordenador no se vea afectada.
7.5.1 Cambie la direccion IP de la camara a: 192.168.110.206

7.5.2 Puerta de enlace predeterminada: 192.168.110.254

7.5.3 Alterno DNS: 192.168.110.7

7.5.4 Preferido DNS: 192.168.110.8
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Pattern: | Static v |

MAG Address: ‘ 00:C0:C8:44:E1:2B ‘ Read Only

IP Version: | PB4 v|
IP Address: [ 192.168. 110.208 |
Subnet Mask: | 255. 255. 255.0

Default Gatemay: | 192.168. 110.254

Preferred DHS: | 192.168.110.7

Alternate DHS: | 192.168 110.8

7.5.5 Regrese la IP de la PC a la direccion IP original y seleccione

Obtener una direccion IP automaticamente

Internettf % b 44 (TCP/IPv4) Properties x
General | Alternate Conhguration

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this apability. Otherwise, you need to ask your network administator
for the appropriate IP settings.

pObtain an IP address automatially '
i Use the fllowing IP address:

IP address: ' ' '
Subnet mask: ' ' '
Default gateway: ' ' .

".E}Obtain DNS server address automatially

G-Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server: . ’ s |
Alternate DNS server: ' . . |

Validate settings upon exit

I OK I | Cancel |

7.6 Actualizacion de software (actualizacion si hay una nueva version)
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7.6.1 Después de iniciar sesion con éxito, ingresara a la interfaz de
visualizacion de video. En la interfaz de configuracion, puede configurar
el control de inclinacion y panoramica, el zoom, el enfoque y configurar la
llamada, borrar las posiciones preestablecidas, etc.

7.6.2 Seleccione "Configuracion del sistema"—"Gestion del siste-
ma"——"Configuracién de mantenimiento" para ingresar a la siguiente
interfaz

Update
e | [
Reboot

m Restart the device

Restore default

Restore to factory settings. and login password will return to default.

7.6.2.1 Abra el archivo de actualizacién ".dat" para actualizar automatica-
mente si es necesario.

7.6.2.2 Reinicie la camara y le indicara "Mejora exitosa". Inicie sesion en
la red y verifique si la version del software es consistente con el archivo
de mejora para asegurarse de que el mejora sea exitosa.Luego haga clic
en "Restaurar valores de fabrica" para reiniciar y restaurar los parametros
a la configuracion predeterminada de fabrica. (IP predetermi-
nada:192.168.0.208, Usuario predeterminado: admin, contrasefia prede-
terminada: admin)

7.7 VISCA basada en IP

El protocolo VISCA se transmite a través de IP para reducir los problemas
de cableado RS232/RS485 (el controlador debe soportar la funcién de
comunicacion IP)

Especificaciones del puerto de comunicacion:

Puerto de control: RJ45IP

Protocolo: IPv4

Protocolo de transporte: UDP

IP direccion: establecer a través de la web

Direccién del puerto: 52381

Ambito de aplicacién: el mismo segmento de red
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8.Instrucciones de Instalacion

8.1 Instalacion en Superficie

Coloque la camara sobre el escritorio de forma plana y asegurese de
que la camara esté en posicion horizontal. Si desea colocar la camara en
una superficie oblicua, asegurese de que el angulo de inclinacion sea
inferior a 15 grados para garantizar el funcionamiento normal del movi-

miento horizontal y vertical de la camara.

8.2 Instalacion de Montaje en Pared

Step 1: Mounting the wall
mount bracket

Wall mount

Wall mount bracket
S (This side is to the wall.)

i y Mounting the bracket
vertically to the wall with
. screws.

Step 2: Install the camera

/@? - B - \ Screw hole

/ s

/ i il \\ Rotate the camera
O\ © o clockwise to install it.
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9.Solucion de Problemas

Antes de solicitar servicio al ingeniero de servicio, consulte los siguientes

métodos para eliminar fallas. Si las fallas aun no se pueden resolver,

comuniquese con nosotros para obtener ayuda.

P:
R:

P:
: Porque el menu se mostré en el monitor. Vuelva a operar después de salir del

T T T

Pyl

O 0 X0 T

El video de la camara no se puede mostrar en la pantalla.

Verifique la conexién entre el cable de alimentacion, el cable de video, la
camara y el monitor, fije el conector en cada extremo

No es posible mover, inclinar y acercar la camara

menu.

: Por qué la camara gira durante unos 10 segundos después de encenderla?

: Esta es la autocomprobacién normal de la camara.
: Mala calidad de imagen cuando se usa en la iglesia u otras cond ciones de poca

luz

: Presione el ment (ENCENDIDO/APAGADO) para ajustar el efecto de la luz de

fondo para que se adapte correctamente a la iluminacion de la iglesia.

. El control remoto no funciona o no es sensible
. @ No funciona, reemplace las baterias

@ No sensible: Elija el nimero correcto de "seleccién de radiacion infrarroja” para
corresponder a la camara. Controle la camara dentro de los 10 m (32,8 pies).
Retire los obstaculos.

Apunte al sensor que esta frente a la camara cuando la controle.

. La interfaz usb no es identificable
. Verifique si el cable USB y el cable de extensién estan bien conectados o no.

En caso afirmativo, cambie a otra
interfaz USB e intente conectarse de nuevo.

: No se controlara a través de RS-232/RS-485 cuando la camara se conecte a la PC
: Asegurese de que la conexion entre la camara y la PC sea correcta. (Referencia a

la distribucion de pines RS-485 y RS-232 en la pagina 10).

: Por qué no hay soporte de montaje en el techo?
: La camara viene con soportes de montaje en pared, techo o tripode que se deben

comprar por separado.

: Esta camara tiene micréfono incorporado?

: No, esta camara viene sin micréfono incorporado.
: Podemos controlar la camara solo con el control remoto?
: Puede controlar la cdmara por control remoto, controlador de teclado (joystick) y

software
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10.Servicios de Mantenimiento

Todos los productos adquiridos de nuestra empresa estan garantizados
para mantenerse en buen estado durante 36 mes es. Si hay algun proble-
ma de calidad durante el periodo de garantia, lo mantendremos de forma
gratuita.

Bajo cualquiera de las siguientes garantias, se cobraran los costos de
mantenimiento relacionados:

1.El producto no se usé normalmente.

2.Incendio, descarga eléctrica, colapso de objetos externos u otros desas-
tres naturales que provoquen dafos en el equipo.

3.Reparacion no autorizada, mal uso, abuso o cambio.
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Warranty Card

Thank you so much for choosing our products.

User's Info

Name: Tel:

Email: Post Code:
Address:

Product's Info

Product Name:

Factory Serial Number:

Fault Description

Attention

1. This card is considered as the protection to fix warranty, so please reserve
it carefully. Please fill in truthfully.

2. Please indicate the model number, factory serial number and the detailed
description of the fault information.

%



Certificate
of
Q.A.
QC PASSED

compliance



Make every meeting better and easier!



